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HRVATSKI OPERATOR PRIJENOSNOG SUSTAVA d.d.

MREZNA PRAVILA
PRIJENOSNOG SUSTAVA

Zagreb, prosinac 2023. godine



Na temelju ¢lanka 93. stavka 3. Zakona o trziStu elektri¢ne energije (»Narodne novine«, broj
111/2021 i 83/2023) te uz suglasnost Hrvatske energetske regulatorne agencije, klasa: 391-
43/22-01/11; ur.broj 371-06-23-14, od 29. prosinca 2023. godine, Hrvatski operator
prijenosnog sustava d.d. je na 129. sjednici Uprave odrzanoj 09. sije¢nja 2024. godine, donio
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MREZNA PRAVILA PRIJENOSNOG SUSTAVA

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Mreznim pravilima prijenosnog sustava (u daljnjem tekstu: Mrezna pravila) propisuju se:

1) tehnicki i drugi uvjeti za priklju¢enje korisnika na prijenosnu mrezu,

2) tehnicki i drugi uvjeti za sigurno preuzimanje elektriéne energije od proizvodaca
elektricne energije i aktivnih kupaca prikljuéenih na prijenosnu mrezu i iz drugih
sustava, pouzdanu predaju elektri¢ne energije propisane kvalitete opskrbe elektricnom
energijom krajnjim kupcima i aktivnim kupcima priklju¢enim na prijenosnu mrezu te
siguran pogon prijenosnog sustava,

3) tehnicki uvjeti za pristup prijenosnoj mrezi i koriStenje prijenosne mreze,

4) tehnicki uvjeti za odrzavanje prijenosne mreze,

5) tehni¢ki uvjeti za pruzanje pomoénih usluga i usluga fleksibilnosti,

6) tehnicki uvjeti za sudjelovanje u upravljanju potro$njom i proizvodnjom,

7) obveze korisnika prijenosne mreze u tehni¢kom pogledu,

8) planiranje pogona i upravljanje prijenosnim sustavom,

9) postupci pri pogonu elektroenergetskog sustava u normalnom pogonu prijenosne mreze
1 u slucaju vise sile, poremefenog pogona prijenosne mreze, izvanrednog pogona
prijenosne mreze 1 drugih izvanrednih okolnosti,

10) zasticeni pojas 1 posebni uvjeti unutar zasticenog pojasa elektroenergetskog objekta,

11) nacin provedbe ograni¢enja i/ili privremene obustave isporuke elektricne energije u
uvjetima manjka elektricne energije u elektroenergetskom sustavu,

12) tehnicki i drugi uvjeti za medusobno povezivanje i rad prijenosnih mreza,

13) metodologija i kriteriji za planiranje razvoja prijenosne mreze,

14) znacajke mjerne opreme na obracunskom mjernom mjestu korisnika mreze,

15) svojstva mjerne opreme ili norme koje treba zadovoljiti mjerna oprema radi
omogucavanja upravljanja potrosnjom i usluga fleksibilnosti te vremenskog
prepoznavanja strukture potrosnje elektri¢ne energije,

16) svojstva mjerne opreme ili norme koje mjerna oprema na obracunskom mjernom
mjestu korisnika mreZze mora zadovoljavati, funkcionalni zahtjevi, klasa toc¢nosti
mjernih uredaja i nacin mjerenja elektri¢ne energije u prijenosnom sustavu, osobito s
obzirom na:

— nacin ugradnje, prijema, ispitivanja i odrzavanja mjerne opreme,

— nacin prikupljanja mjernih i ostalih podataka na mjernom mjestu i

— nacin obrade, dostupnosti i prijenosa mjernih i drugih podataka o mjernim
mjestima, korisnicima podataka, kao i na¢in grupiranja i arhiviranja podataka,



17) obveza Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.d. (u daljnjem tekstu: operator
prijenosnog sustava) za utvrdivanje standardnih tehnickih rjesenja za prijenosnu mrezu
1 prikljucke, ukljucujuci obracunska mjerna mjesta korisnika mreze.

18) nediskriminacijska i transparentna pravila te postupci pristupa podacima i postupci
razmjene podataka medu elektroenergetskim subjektima vezanim za upravljanje
potroSnjom putem agregiranja i koriStenje fleksibilnosti uz istodobnu potpunu zastitu
komercijalno osjetljivih podataka iz ¢lanka 7. stavka 2. Zakona o trzi$tu elektri¢ne
energije (NN 111/2021 i 83/2023) i osobnih podataka kupaca,

Clanak 2.

Ovim Mreznim pravilima osigurava se provedba sljede¢ih uredbi Europske unije:

Uredba Komisije (EU) 2016/631 od 14. travnja 2016. o uspostavljanju mreznih pravila
za prikljucivanje proizvodaca elektri¢ne energije na mrezu (SL L 112, 27.4.2016.),

Uredba Komisije (EU) 2016/1388 od 17. kolovoza 2016. o uspostavljanju mreZnih
pravila za prikljucak kupca (SL L 223, 18.8.2016.) (u daljnjem tekstu: Uredba DCC),

Uredba Komisije (EU) 2016/1447 od 26. kolovoza 2016. o uspostavljanju mreznih
pravila za zahtjeve za priklju¢ivanje na mrezu sustava za prijenos istosmjernom strujom
visokog napona i istosmjerno priklju¢enih modula elektroenergetskog parka (SL L 241,
8.9.2016.),

Uredba Komisije (EU) 2017/1485 od 2. kolovoza 2017. o uspostavljanju smjernica za
pogon elektroenergetskog prijenosnog sustava (SL L 220, 25.8.2017.) (u daljnjem tekstu:
Uredba SOGL),

Uredba Komisije (EU) 2017/2196 od 24. studenoga 2017. o uspostavljanju mreznog

kodeksa za poremeceni pogon i ponovnu uspostavu elektroenergetskih sustava (SL L
312, 28.11.2017.) (u daljnjem tekstu: Uredba ER),

Uredba Komisije (EU) 2015/1222 od 24. srpnja 2015. o uspostavljanju smjernica za
dodjelu kapaciteta i upravljanje zagusenjima (SL L 197, 25.7.2015.),

Uredba Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o uspostavljanju smjernica za
elektri¢nu energiju uravnotezenja (SL L 312, 28.11.2017.),

Uredba Komisije (EU) br. 543/2013 od 14. lipnja 2013. o dostavi i objavi podataka na
trziStima elektri¢ne energije i o izmjeni Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 714/2009 Europskog
parlamenta i Vijeca (OJ L 163, 15.6.2013) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU)
543/13)

Uredba (EU) br. 1227/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2011. o
cjelovitosti i transparentnosti veleprodajnog trzista energije (Tekst znacajan za EGP) (SL
L 326, 8. 12. 2011.),

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1348/2014 od 17. prosinca 2014. o izvjeS¢ivanju
o podacima i provedbi ¢lanka 8. stavaka 2. 1 6. Uredbe (EU) br. 1227/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca o cjelovitosti 1 transparentnosti veleprodajnog trzista energije,
Uredba (EU) br. 2019/943 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o unutarnjem

trziStu elektricne energije (SL L 158, 14. 6. 2019.); (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2019/943).
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Znacenje pojedinih izraza

Clanak 3.

(1) U ovim se Mreznim pravilima koriste izrazi koji u smislu ovih Mreznih pravila imaju
sljedece znacenje:

1.

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.

automatski ponovni uklop (APU) — kratkotrajni prolazni zastoj jednopolni ili tropolni,
isklopom jednog (pri jednostranom napajanju mjesta neispravnosti) ili vise prekidaca (pri
viSestranom napajanju mjesta neispravnosti),

baza EIC oznaka — baza podataka koja sadrzi osnovne podatke i odnose medu subjektima
1 objektima, u prvom redu o korisnicima prijenosne mreze, postrojenjima, obracunskim
mjernim mjestima i mjernim mjestima,

baza mjernih podataka - baza podataka koja sadrzi podatke na razini obracunskih mjernih
mjesta,

baza podataka obracunskog mjernog mjesta - baza podataka koja sadrzi podatke o opremi
obracunskog mjernog mjesta i podatke o komunikacijskim parametrima,
blok-transformator - energetski transformator koji povezuje proizvodnu jedinicu s mrezom
dispecer - sluzbujuca, ovlastena 1 nadlezna osoba ili osobe za vodenje elektroenergetskog
sustava,

djelatna energija - elektri¢na energija pretvorena u drugu energiju, primjerice mehanicku,
toplinsku, kemijsku, svjetlosnu ili zvuénu,

djelatna snaga - elektricna snaga raspoloziva za pretvorbu u drugu snagu, primjerice
mehanicku, toplinsku, kemijsku, svjetlosnu ili zvu¢nu. To je srednja vrijednost umnoska
trenutacnih vrijednosti napona 1 struje u odredenom vremenskom intervalu, izraZzava se u
vatima ili viSekratnicima poput kilovata (kW) ili megavata (MW),

DLMS protokol - medunarodno prihva¢en komunikacijski protokol za razmjenu podataka
s brojilima elektri¢ne energije (skracenica potice od engleskog naziva ,,Device Language
Message specification®),

elektrana — postrojenje kojim se primarna energija pretvara u elektri¢nu energiju i koje se
sastoji od najmanje jednog proizvodnog modula (agregirani skup proizvodnih jedinica)
priklju¢enog na mrezu na jednom ili vise mjesta prikljucenja),

elektroenergetski sustav - skup medusobno povezanih elektrana, mreza i trosila. U njemu
je moguce promatrati funkcionalne cjeline, izdvojive prema tehnickom, ekonomskom ili
drugom Kriteriju,

EIC sustav oznacavanja — jedinstveni sustav oznacavanja (engl. Energy ldentification
Codes, EIC), u skladu s ENSTO-E implementacijskim priru¢nikom koji se koristi za
oznaCavanje svih subjekata, objekata i podrucja na zajedniCkom europskom trzistu
elektricne energije, a provodi se putem centralnog europskog ureda za izdavanje EIC
oznaka pri organizaciji ENTSO-E i Hrvatskog ureda za izdavanje EIC oznaka koji djeluje
u sklopu operatora prijenosnog sustava,

ENTSO-E - europska mreza operatora prijenosnih sustava za elektricnu energiju,

faktor snage - omjer djelatne i prividne snage, a oznacava se oznakom cose,

faktor uzemljenja - u odredenoj tocki elektroenergetskog sustava je omjer efektivne
vrijednosti napona zdrave faze prema zemlji tijekom kvara i efektivne vrijednosti napona
faze prema zemlji u uvjetima kad nema kvara,

greska — dogadaj kojim neka jedinica prelazi iz ispravnog stanja u neispravno stanje,
gubici u mrezi - razlika izmedu energije predane u mrezu 1 preuzete iz mreze,
interkonekcija - skup svih regulacijskih podruéja u sinkronom pogonu,



19.

20.

21.
22.

23.

intervalno brojilo - brojilo koje biljezi koriStenje elektriéne energije u svakom
obracunskom mjernom intervalu, te na taj nacin pohranjuje krivulju optereéenja,

ispad - prijelaz jedinice mreZe ili proizvodne jedinice uzrokovan poremecajem iz
pogonskog stanja u izvanpogonsko stanje uslijed ispravnog ili pogresnog djelovanja zastite
ili ruénog neodgodivog isklopa prisilnim povodom ili ru¢nog nepotrebnog/neopreznog
isklopa,

izvanredni pogon — pogon u izvanrednim situacijama,

jalova energija (reaktivna energija) - elektricna energija koja se ne trosi nego njise izmedu
jedinica mreze s uspostavljenim elektricnim poljima (ili proizvodnih jedinica u
naduzbudenom stanju) i jedinica mreze s uspostavljenim magnetskim poljima, ali njezin
protok povecava struju i gubitke u mrezi,

jalova snaga (reaktivna snaga) - elektricna snaga potrebna za uspostavu elektri¢nih i
magnetskih polja. Prevladavaju 1i elektricna polja jalova snaga je kapacitivna, a
prevladavaju li magnetska polja jalova je snaga induktivna, obi¢no se izrazava u kilovarima
(,.kvar”) ili megavarima (,,Mvar”)

24. jedinica mreze - vodovi, transformatori, polja i sabirnice te jedinice za kompenzaciju jalove

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

shage,
komponenta - sastavni dio svake jedinice mreze ili proizvodne jedinice,

kratki spoj u blizini elektrane - ako je pri tropolnom kratkom spoju udjel izmjeni¢ne
komponente pocetne struje kratkog spoja veci od dvostruke nazivne struje generatora,
kratki spoj udaljen od elektrane - ako je pri tropolnom kratkom spoju udjel izmjeni¢ne
komponente pocetne struje kratkog spoja manji od dvostruke nazivne struje generatora,
kriterij (n-1) - pravilo prema kojem elementi koji nastave raditi u regulacijskom podrucju
operatora prijenosnog sustava nakon Sto se dogodi ispad moraju biti sposobni za
prilagodavanje novoj pogonskoj situaciji, a da se ne prekoraCe grani¢ne vrijednosti
pogonskih veli¢ina,

kvar - stanje u kojem jedinica mreze ili proizvodna jedinica ne moze u pogon bez popravka
ili zamjene barem jedne komponente,

LFC - regulacija frekvencije i snage razmjene

maksimalno dopusteno dinamicko termicko opterecenje voda — maksimalna dopuStena
struja voda koja ne uzrokuje prekoracenje maksimalne dopusStene temperature vodica
uzimajuci u obzir pogonske i najnepovoljnije trenutne okolisSne uvjete,

maksimalno dopusteno staticko termicko opterecenje voda — maksimalna dopustena struja
voda koja ne uzrokuje prekoraenje maksimalne dopustene temperature vodica uzimajuci
u obzir utjecaj vremenskih uvjeta kakvi su pretpostavljeni pri projektiranju voda,
maksimalna snaga ili Pmax - najveca trajna djelatna snaga koju moze proizvesti proizvodni
modul umanjena za svu potrosnju koja je isklju¢ivo povezana s odrzavanjem pogona tog
modula i ne predaje se u mrezu kako je odredeno u ugovoru o priklju¢enju ili dogovoreno
izmedu nadleznog operatora sustava i proizvodaca,
MDC uredaj - uredaj koji omogucava o€itanje DLMS protokolom podataka spremljenih u
brojilu, a da pri tome nije moguce preko njegovog ulaza parametrirati brojilo (engl. Meter
Data Collection device),

mjerila - brojila elektriéne energije i mjerni transformatori na obra¢unskim mjernim
mjestima koji spadaju u uredaje zakonskog mjeriteljstva i moraju imati tipno odobrenje i
vazecéu ovjeru,

mjerna oprema - oprema koja se sastoji od mjerila i ostale mjerne opreme na obra¢unskom
mjernom mjestu,

mjerna tocka - mjesto na kojemu je spojeno brojilo (u izravnom spoju) ili mjerni
transformatori (u poluizravnom ili neizravnom spoju),

mjerni podaci - mjerilima izmjereni podaci o parametrima elektri¢ne energije,



39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.
49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

S57.

58.

59.

mjerni transformator - transformator ili sli¢ni uredaj koji sluzi smanjenju visokih napona
ili velikih struja na vrijednosti prikladne za napajanje mjerila/brojila, mjernih instrumenata,
zastitnih 1 regulacijskih uredaja, uz galvansko odvajanje od elektricne mreze,

mjesto prikljucenja - mjesto razdvajanja prijenosne mreze operatora prijenosnog sustava
od distribucijskog sustava i korisnika mreze,

modul elektroenergetskog parka - jedinica ili skup jedinica za proizvodnju elektri¢ne
energije koja je nesinkrono priklju¢ena na mrezu ili povezana energetskom elektronikom
te ima jedno mjesto prikljucenja na prijenosni sustav, distribucijski sustav, ukljucujuci
zatvoreni distribucijski sustav, ili istosmjerni sustav visokog napona,

modul za proizvodnju elektricne energije (proizvodni modul) - sinkroni modul za
proizvodnju elektricne energije ili modul elektroenergetskog parka,

mrezni centar - mjesto odakle se obavlja nadzor nad pogonom dijela prijenosne mreze,
vodenje pogona prijenosne mreze, te koordinacija rada sluzbi za vodenje pogona i
odrzavanja na terenu,

mrtva zona - opseg promjene ulazne veli¢ine unutar kojega nema djelovanja na izlazu.
Postavlja se namjerno za razliku od nezeljenog opsega neosjetljivosti,

nadzor - uvid u stanje pogona prijenosne mreze, ostvaruje se putem signalizacije i mjerenja,
nadzornik sinkronog podrucja — operator prijenosnog sustava odgovoran za prikupljanje
podataka za potrebe kriterija za vrednovanje kvalitete frekvencije i primjenu kriterija za
vrednovanje kvalitete frekvencije za sinkrono podrucje,

napajanje elektricnom energijom - stanje pri kojem je krajnji kupac prikljuéen na mrezu i
taj prikljucak je pod naponom, u koristenju ili spreman za koristenje,

nazivni napon mreze - napon kojim se mreza oznacava i naziva,

neispravnost - stanje u kojem promatrana jedinica mreze ili proizvodna jedinica ne moze
obavljati sve svoje funkcije,

nenamjerno odstupanje razmjene - razlika izmedu ostvarene razmjene u stvarnom vremenu
i razmjene koju je predvidio operator prijenosnog sustava programom razmjene,
obracunski mjerni podatak - podatak o parametrima elektri¢ne energije izmjeren mjerilima
na obra¢unskom mjernom mjestu i primarno sluZi za obracun elektri¢ne energije,
obracunski podatak - obratunski mjerni podatak, izuzev u slu¢aju kvara myjerila
obratunskog mjernog mjesta ili drugog uzroka, kada je obracunski podatak procijenjeni
obracunski podatak, ili kada je izvor virtualno obracunsko mjesto (VOM),

odrzavanje frekvencije - usluga elektroenergetskog sustava kojom se frekvencija
elektroenergetskog sustava odrzava u deklariranoj to¢nosti, koju obavlja operator
prijenosnog sustava,

odrzavanje napona - usluga elektroenergetskog sustava kojom se odrZava prihvatljiv
naponski profil u cijeloj prijenosnoj mrezi,

odstupanje od rasporeda - razlika izmedu ostvarenja i iznosa u ugovornom rasporedu
bilan¢ne grupe,

opseg neosjetljivosti regulacije frekvencije - opseg definiran grani¢nim vrijednostima
frekvencije unutar kojih regulator pogonskog stroja ne djeluje, odreden zajednickim
nesavrSenim djelovanjem regulatora i pogonskog stroja,

opterecenje elektroenergetskog sustava - opterec¢enje jednako zbroju proizvodnje i uvoza
umanjenom za izvoz i elektricnu energiju koja se koristi za skladisStenje energije,

otoc¢ni pogon - neovisan pogon cijele mreze ili dijela mreZe izdvojene odnosno izdvojenog
zbog isklopa iz medusobno povezanog sustava s najmanje jednim proizvodnim modulom
ili jednim ISVN sustavom koji predaje snagu toj mrezi i regulira frekvenciju i napon,
ovlastenik  krajnjeg  kupca/proizvodaca/operatora  prijenosnog  sustava/operatora
distribucijskog sustava /bilancne grupe/trzisnog sudionika - sluzbujuéa, ovlaStena i
nadlezna osoba ili osobe (dispecer, operater, voditelj, uklopniCar, ovlastenik 1 dr,)



odgovorna 1 nadlezna za upravljanje postrojenjem iz svoje nadleznosti, a ¢ija nadleznost
proizlazi iz zakona, pripadaju¢ih podzakonskih akata, odluka vlasnika ili odgovarajucih
sporazuma i ugovora,

60. plan obrane elektroenergetskog sustava od velikih poremecaja (U daljnjem tekstu Plan

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

72.
73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

obrane) — dokument koji donosi operator prijenosnog sustava i sadrzi izmedu ostalog plan
obrane sustava i plan ponovne uspostave sustava,

planirana razmjena (vozni red razmjene) - dogovorena razmjena snage (u rezoluciji 15
minutna ili viSekratnika od 15 minuta) izmedu regulacijskih podrugja,

planirani rad elektrane (vozni red elektrane) - planirana snaga elektrane ili proizvodne
jedinice u rezoluciji 15 minuta ili viSekratnika od 15 minuta potvrdena od operatora
prijenosnog sustava,

pocetna snaga tropolnog kratkog spoja - umnozak V3, nazivnog napona mreZe i ra¢unske
vrijednosti izmjeni¢ne komponente pocetne struje tropolnog kratkog spoja,

pogonski dogadaj - promjena stanja promatrane jedinice prijenosne mreze,

poremecaj - skup dogadaja i stanja jedinica mreZe koji spontano pocinje pojavom greske
te dovodi do ispada ili prisilnog isklopa barem jednog prekidaca, a zavrSava uklopom svih
jedinica mreZe koje su se nasle u poremecaju,

pouzdanost prijenosne mreze - mjerilo sposobnosti rada prijenosne mreze bez kvara,
povreda granicnih vrijednosti - prekoracenje dopustivog podrucja vrijednosti promatrane
elektri¢ne veliCine,

pravila o prikljucenju - Pravila o priklju€enju na prijenosnu mrezu,

pravila rada u interkonekciji — skupni naziv za odredbe i uvjete, metodologije i sporazume
koje je operator prijenosnog sustava obvezan primjenjivati temeljem primjene Uredbi
Europske komisije navedenih u ¢lanku 2. ovih Mreznih pravila i rada u sinkronom podrucju
kontinentalne Europe,

prazni hod proizvodne jedinice - stanje u kojem je proizvodna jedinica odvojena od mreze
1 neopterecena, pri nazivnoj brzini vrtnje s uzbudenim generatorom,

predaja snage/energije - isporuka djelatne i/ili jalove induktivne elektricne snage/energije
U prijenosnu mrezu od strane korisnika prijenosne mreze ili operatora distribucijskog
sustava ili drugog regulacijskog podrucja,

preopterecenje - narusavanje dopustenog termickog opterecenja jedinice mreZze,
preuzimanje snage/energije - isporuka radne i/ili jalove induktivne elektri¢ne
snage/energije korisniku prijenosne mreze ili operatoru distribucijskog sustava ili drugom
regulacijskom podrucju,

prijelazna stabilnost - sposobnost elektroenergetskog sustava da odrzi sinkronizam nakon
velikog poremecaja (u smislu vrste, mjesta 1 trajanja tog poremecaja),

prijelazne pojave - prijelaz iz jednog stanja elektroenergetskog sustava u novo stanje
elektroenergetskog sustava, primjerice pri sklapanju. Ako se ne prekorace granicne
vrijednosti i ako su prijelazne pojave dovoljno prigusene, nemaju znatne posljedice,
prijenosna elektroenergetska mreza - mreza koja se koristi za prijenos elektricne energije
naponskih razina 110 kV, 220 kV 1400 kV u vlasnistvu Hrvatskog operatora prijenosnog
sustava. Skrac¢eni naziv: prijenosna mreza,

pogonska sigurnost - sposobnost prijenosnog sustava da zadrzi normalno stanje ili se §to je
brze moguce vrati u normalno stanje, a uvjetovan je termi¢kim granicama, naponskim
ograni¢enjima, kratkospojnim strujama, granicama frekvencije i granicama stabilnosti,
potrosnja na prijenosnoj mrezi - zbroj potroSnje krajnjih kupaca na prijenosnoj mrezi,
ukljucujuci vlastitu potrosnju elektrana ostvarenu kroz mjesto prikljuenja na prijenosnu
mreZu 1 gubitke na prijenosnoj mreZi,

popis ispada iz Uredbe SOGL - popis ispada koje treba simulirati radi ispitivanja
sukladnosti s grani¢nim vrijednostima pogonskih veli¢ina,
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proces odrzavanja frekvencije (U daljnjem tekstu i: FCP) - proces kojim se nastoji
stabilizirati frekvencija sustava aktiviranjem rezervi za odrzavanje frekvencije,

proces ponovne uspostave nazivne frekvencije koristenjem aFRR rezerve snage (U daljnjem
tekstu: automatski FRP) - regulacija frekvencije na razini elektroenergetskog sustava s
minutnim odzivom radi odrZavanja Zeljene snage razmjene i frekvencije u interkonekciji,
odnosno odrzavanja frekvencije u izoliranom pogonu regulacijskog podrucja ili dijela
elektroenergetskog sustava, a ostvaruje se posredstvom regulatora regulacijskog podrucja
ili elektroenergetskog sustava,

proces ponovne uspostave nazivne frekvencije koristenjem mFRR rezerve snage (U
daljnjem tekstu i: rucni FRP) - regulacija frekvencije na razini elektroenergetskog sustava
s minutnim odzivom radi odrzavanja Zeljene snage razmjene 1 frekvencije u interkonekciji,
odnosno odrzavanja frekvencije u izoliranom pogonu regulacijskog podrucja ili dijela
elektroenergetskog sustava, a ostvaruje se posredstvom ru¢nog korigiranja planiranog rada
proizvodnih jedinica,

proces razmjene odstupanja - postupak dogovoren izmedu operatora prijenosnih sustava
dvaju ili vise regulacijskiz podrucja frekvencije i snage razmjene (LFC podrucja) koji
omogucuje izbjegavanje istodobne aktivacije aFRR rezerve snage u suprotnim smjerovima,
procijenjeni obracunski podaci - podaci o obratunskim parametrima elektri¢ne energije
dobiveni procjenom toka neizmjerene ili pogresno izmjerene elektriéne energije na
pojedinom obra¢unskom mjernom mjestu,

proizvodna jedinica - proizvodni modul ili dio modula elektroenergetskog parka koji se
sastoji od jednog izvora elektri¢ne energije i opreme/uredaja koji omogucéavaju njegov rad,
prolazni zastoj - jednopolni ili tropolni zastoj u trajanju do 2,0 sekunde. Ne smatra se
prekidom napajanja,

pucinski modul elektroenergetskog parka - modul elektroenergetskog parka koji se nalazi
na otvorenom moru i ima mjesto priklju¢enja na otvorenom moru,

rasklopna struja prekidaca - najveca rasklopna struja koju prekida¢ moze prekinuti pri
najviSem deklariranom naponu tog prekidaca i u ostalim deklariranim okolnostima,
rasklopno postrojenje - postrojenje koje tvore polja i sabirnice, koji ¢ine cjelinu jednog
nazivnog napona,

raspoloziva snaga — najveca trajna snaga, ogranicena prikljuénom snagom proizvodne
jedinice na sucelju s mrezom u trenutnim pogonskim uvjetima,

raspolozivi mrezni kapaciteti za prikljucenje novih proizvodnih modula - moguénost
prikljuenja na prijenosnu mrezu takva da proizvodnja novopriklju¢enog proizvodnog
modula ili povecanje prikljuéne snage postojeceg proizvodnog modula ne dovede do
narusavanja kriterija (n-1),

raspolozivost — sposobnost proizvodne jedinice ili postrojenja kupca za pruzanje usluge u
danom razdoblju bez obzira na pogonsko stanje,

rasterecenje mreze - postupak kojim se, pri nenormalnim stanjima, mijenja konfiguracija
mreze 1 iskljucuju unaprijed odredena opterecenja, uz odrzavanje napajanja ostatka mreze,
razmjena - ostvareni ili dogovoreni tok snage/energije izmedu dva susjedna povezana
regulacijska podrucja, koja je rezultat preuzimanja snage/energije u jednom ili viSe mjesta
isporuke jednog regulacijskog podrucja i istodobne predaje snage/energije iz jednog ili vise
mjesta isporuke drugog regulacijskog podrucja,

razred tocnosti - opseg moguce pogreske koji mjerilo ne prelazi tijekom koriStenja unutar
deklariranog mjernog opsega i1 deklariranih radnih uvjeta, te unutar vazeceg ovjernog
razdoblja,

referentni napon - mjerodavna efektivna vrijednost napona za utvrdivanje kvalitete napona
na obra¢unskom mjernom mjestu, odnosno vrijednost napona na temelju koje se utvrduju
postotne vrijednosti preostalog napona kod prekida napajanja, propada i poviSenja napona



tijekom pogona s drugom postotnom vrijednosti napona, a odgovara nazivnom naponu
mreze na mjestu prikljucka, ako nije drugacije ugovoreno izmedu operatora prijenosnog
sustava 1 korisnika mreze,

97. registrator prijelaznih pojava - visekanalni uredaj za zapis vremenskog tijeka mjernih
analognih i binarnih signala u digitalnom obliku,

98. regulacija frekvencije i snage razmjene - odrzavanje zeljene snage razmjene i frekvencije
u interkonekciji, odnosno odrzavanje frekvencije u izoliranom pogonu regulacijskog
podrucja ili dijela elektroenergetskog sustava,

99. regulacija napona i jalove snage - trajno upravljanje jalovom snagom (time i naponom u
prijenosnoj mrezi), prilagodba promjenama potraznje jalove snage u okviru opcih
pogonskih uvjeta, a promjenu potraznje uzrokuju trosila, promjene mrezne topologije i
poremecaji (primjerice, ispadi vodova, elektrana ili opterecenja),

100. regulacijska konstanta elektroenergetskog sustava - konstanta elektroenergetskog
sustava ili regulacijskog podru¢ja, izrazena u MW/Hz ili MW/0,1 Hz koja iskazuje da bi,
uz iskljuenu sekundarnu regulaciju frekvencije-snage elektroenergetskog sustava ili
regulacijskog podru¢ja u izoliranom pogonu, doSlo do kvazistacionarne promjene
frekvencije za 1 Hz ili 0,1 Hz na niZe (ili na viSe) ako bi u elektroenergetskom sustavu,
odnosno regulacijskom podrucju nakon poremecaja postojao trajan manjak (ili visak)
proizvodnje djelatne snage iznosa u megavatima jednakog broj¢anom iznosu te konstante,

101. regulacijski blok frekvencije i snage razmjene ili LFC blok (u daljnjem tekstu:
regulacijski blok) - dio sinkronog podru¢ja ili cijelo sinkrono podrucje $to od drugih LFC
blokova fizi¢ki razgrani¢uju mjerne to¢ke na interkonekcijskim vodovima prema drugim
LFC blokovima, a kojim upravlja najmanje jedan operator prijenosnog sustava Koji
ispunjava obveze u pogledu LFC podrucja,

102.  regulacijsko podrucje frekvencije i snage razmjene ili LFC podrucje (u daljnjem tekstu:
regulacijsko podrucje) - dio sinkronog podru¢ja ili cijelo sinkrono podrucje kojeg od drugih
LFC podrucja fizicki razgrani¢uju mjerne to¢ke na interkonekcijskim vodovima prema
drugim LFC podru¢jima, a kojim upravlja najmanje jedan operator prijenosnog
sustavasustava koji ispunjava obveze u pogledu LFC podrugja,

103. rezerva za odrzavanje frekvencije (U daljnjem tekstu: FCR rezerva snage) — rezerve
djelatne snage raspoloZive za odrZavanje frekvencije sustava nakon pojave neravnoteze u
sustavu,

104. rezerva za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom aktivacijom (u daljnjem
tekstu: aFRR rezerva snage ) — rezerva radne snage za ponovnu uspostavu frekvencije
sustava na nazivnu vrijednost i zadane snage razmjene koja se aktivira kroz automatski
FRP,

105. rezerva za ponovnu uspostavu frekvencije s rucnom aktivacijom (U daljnjem tekstu:
MFRR rezerva snage ) — rezerva radne snage za ponovnu uspostavu frekvencije sustava na
nazivnu vrijednost i zadane snage razmjene koja se aktivira kroz ru¢ni FRP,

106. sinkrocek relej - uredaj za provjeru razlike napona, frekvencija i kutova na mjestu
povezivanja proizvodne jedinice na elektroenergetski sustav, povezivanja dvaju dijelova
elektroenergetskog sustava koji nisu sinkroni, uspostava veze izmedu dviju tocaka jednog
elektroenergetskog sustava i elektroenergetskih sustava u interkonekciji, obi¢no se
pridodaje uredaju za sinkronizaciju,

107. smaga kratkog spoja mreze - pocetna snaga tropolnog ili jednopolnog kratkog spoja pri
¢emu se uzima veca vrijednost,

108. spojni vod (u daljnjem tekstu i: interkonekcijski vod) — oprema ili vod koji se koristi za
povezivanje elektroenergetskih sustava,



109. sposobnost crnog starta - sposobnost samostalnog pokretanja proizvodnog modula iz
izvanpogonskog stanja uz pomo¢ namjenskog pomoc¢nog izvora energije bez vanjskog
napajanja elektricnom energijom,

110. sposobnost rada u otocnom pogonu — sposobnost proizvodnog modula da predaje snagu
i regulira frekvenciju i napon u dijelu mreze izdvojene iz medusobno povezanog sustava

111. stabilnost - sposobnost elektroenergetskog sustava da odrzi stabilno stanje nakon
poremecaja,

112. stanje (n-1) — pogonsko stanje u prijenosnom sustavu kad se dogodio jedan ispad s
popisa ispada Uredbe u skladu s Uredbom SOGL,

113.  staticka stabilnost - Sposobnost elektroenergetskog sustava da odrzi prethodno ili njemu
blisko stacionarno stanje nakon malog poremecaja,

114. statizam - omjer promjene frekvencije u stacionarnom stanju i rezultiraju¢e promjene
izlazne djelatne snage u stacionarnom stanju izrazen u postocima, promjena frekvencije
izrazava se kao omjer u odnosu na nazivnu frekvenciju, a promjena djelatne snage kao
omjer u odnosu na maksimalnu snagu ili stvarnu djelatnu snagu u trenutku dosezanja
odgovarajuceg praga,

115.  strukturni podaci - podaci koji opisuju trajna tehni¢ka svojstva proizvodnog modula

116. sustav za prijenos istosmjernom strujom visokog napona (u daljnjem tekstu ISVN) - dio
elektroenergetskog sustava kojim se energija prenosi u obliku visokonaponske istosmjerne
struje izmedu dviju ili viSe sabirnica izmjeni¢nog sustava i sastoji se od najmanje dviju
ISVN pretvarackih stanica izmedu kojih su istosmjerni prijenosni vodovi ili kabeli,

117. sustav za prikupljanje mjernih podataka - racunalni sustav koji putem komunikacijskih
uredaja prikuplja ili prima podatke na unaprijed odredeni nacin s obracunskih mjernih
mjesta,

118.  tehnicki minimum - snaga ispod koje se proizvodna jedinica ne moze opteretiti u trajnom
pogonu uslijed projektiranih te pogonski nuznih tehnicko-tehnoloSkih ograni¢enja prema
deklaraciji vlasnika,

119. trajna struja kratkog spoja - efektivna vrijednost struje pri trajnom kratkom spoju u
kvazistacionarnom stanju,

120. treperenje napona - pojava koju zapaza ljudsko oko pri promjeni osvjetljenja rasvjetnog
tijela, nastaje kao posljedica promjene odredene razine i ucestalosti ovojnice napona
napajanja rasvjetnog tijela, a najéeSce se karakterizira s kratkotrajnom jakosti treperenja
napona (period 10 minuta), Pst i dugotrajnom jakosti treperenja napona (12 mjerenja Pst u
periodu od 120 minuta), PIt,

121. trosilo - uredaj ili postrojenje koje pretvara elektri¢nu energiju u drugi oblik energije ili
rad,

122.  ukupna pocetna struja kratkog spoja - racunska vrijednost izmjeni¢ne komponente
ukupne pocetne struje kratkog spoja u ¢voriStu mreze,

123. ukupno prenesena elektricna energija u prijenosnoj mrezi - zbroj elektricne energije
predane od korisnika mreze prikljucenih na prijenosnu mrezu i elektricne energije predane
iz drugih sustava,

124. upravljanje elektroenergetskim sustavom - sve radnje dispeCera prijenosnog sustava,
koji djelovanjem na jedinice prijenosne mreze ili proizvodne jedinice ostvaruje siguran
pogon elektroenergetskog sustava,

125.  uvjeti za prikljucenje na prijenosnu mrezu - skup tehnickih i drugih uvjeta koje operator
prijenosnog sustava izdaje budu¢em korisniku prijenosne mreze na temelju odgovarajucih
analiza u elaboratu optimalnog tehnickog rjesenja prikljucenja na mrezu ( u daljnjem
tekstu: EOTRP), a sadrzi sve aktivnosti i tehnicka rjeSenja koje je potrebno ostvariti da bi
se gradevina buduceg korisnika prijenosne mreze mogla prikljuciti na prijenosnu mrezu,



126. veliki poremecaj - poremecaj takve razine i trajanja u elektroenergetskom sustavu koji
za posljedicu ima moguci raspad dijela ili cijelog elektroenergetskog sustava,

127.  vlastita potrosnja proizvodnog modula - sva potro$nja elektricne energije povezana s
proizvodnjom elektri¢ne energije, na svim obracunskim mjernim mjestima, odnosno
priklju¢cima, a ukljucuje potro$nju koja se koristi za potrebe rada proizvodnog modula,
opc¢u potrosnju proizvodnog modula, potrosnju elektricne energije povezanu s pripremom
primarnog energenta ili upravljanjem izvorom energije te drugu potrosnju iza obracunskih
mjernih mjesta proizvodnog modula,

128. voditelj frekvencije - operator prijenosnog sustava koji je imenovan i odgovoran za
upravljanje frekvencijom sustava unutar sinkronizirane regije ili sinkronog podrucja radi
vracanja frekvencije sustava na razinu nazivne frekvencije,

129. voditelj resinkronizacije - operator prijenosnog sustava koji je imenovan i odgovoran
za resinkronizaciju dviju sinkroniziranih regija,

130. virtualno obracunsko mjesto (VOM) - obracunsko mjesto definirano ugovorima o
koristenju mreZe za koje se obraunske vrijednosti izraCunavaju temeljem izmjerenih
vrijednosti na ugovorom definiranim obra¢unskim mjernim mjestima, a Koristi se za
pohranu vjerodostojnih obracunskih vrijednosti te obracun isporucene ili preuzete
elektricne energije i/ili obracun neto isporucene elektriéne energije povlastenih
proizvodaca ,

131. vodenje pogona prijenosne mreze - aktivnost u prijenosnoj mrezi U koju spadaju nadzor
nad pogonom prijenosne mreze, nadzor stanja primarne i sekundarne opreme te pomoc¢nih
pogona jedinica prijenosne mreze, izvodenje sklopnih manipulacija te davanje
regulacijskih naloga, izbor reZima upravljanja, lokalno ili daljinski, registracija vrijednosti
pogonskih mjernih veli¢ina, alarmnih i polozajnih signala, signala zastite, veli¢ina smetnji,
koordinacija rada sluzbi za upravljanje i odrzavanje na terenu kao i koordinacija rada s
ovlaStenicima korisnika prijenosne mreZe, operatora distribucijskog sustava 1 trziSnog
sudionika,

132.  vodenje elektroenergetskog sustava - aktivnost koju obavlja operator prijenosnog
sustava, a objedinjuje funkcije planiranja, upravljanja i nadzora nad elektroenergetskim
sustavom u svojoj nadleznosti,

133.  zagusenje - znadi situacija u kojoj se ne moze udovoljiti svim zahtjevima sudionika na
trziStu za trgovinu izmedu mreznih zona jer bi znatno utjecali na fizicke tokove na mreznim
elementima koji ne mogu prihvatiti te tokove,

134. zastoj - izvanpogonsko stanje jedinice mreze ili proizvodne jedinice, u slu¢aju prisilnog
zastoja uzrokovano neispravnos¢u promatrane jedinice, neispravnoS¢u drugih jedinica, ali
tako da je to uzrokovalo i izvanpogonsko stanje promatrane jedinice,

135. zahtijevani iznos FCR rezerve snage - iznos FCR rezerve snage kojim operator
prijenosnog sustava mora doprinositi ukupnom iznosu FCR rezerve snage svih
regulacijskih podrucja interkonekcije,

136. zahtijevani iznos aFRR rezerve snage - postavni iznos aFRR rezerve snage koji
dimenzinira operator prijenosnog sustava i iskazan je vrijednoS¢u djelatne snage unutar
kojeg aFRR regulator moze automatski djelovati u oba smjera iz pogonske tocke odredene
trenutnom vrijednoscéu aFRR rezerve snage,

137. zahtijevani iznos mFRR rezerve snage — iznos mFRR rezerve snage koji dimenzinira
operator prijenosnog sustava i iskazan je vrijednos$¢u djelatne snage koju moze aktivirati
operator prijenosnog sustava kroz ru¢ni FRP,

138. zasticeni pojas prijenosne gradevine - povrsina i zracni prostor pored, ispod i1 iznad
prijenosne elektroenergetske gradevine, nuzne za prostorno planiranje, lokacijsko
utvrdenje, uspostavu posjeda/vlasnisStva, izgradnju, pogon 1 odrzavanje prijenosne
elektroenergetske gradevine.



(2) Ostali izrazi koji se koriste u ovim Mreznim pravilima imaju znacenje utvrdeno zakonima,
uredbama EU kojima se ureduje energetski sektor, regulacija energetskih djelatnosti i trziste
elektricne energije i propisima donesenim na temelju tih zakona.

(3) lIzrazi koji se koriste u ovim Mreznim pravilima, a imaju rodno znacenje, koriste se
neutralno i odnose se jednako na muski i zenksi spol, osim ako iz smisla pojedine odredbe ne
proizlazi drukgije.

1.2

Temeljne odrednice

Clanak 4.

Temeljne odrednice ovih Mreznih pravila:

13

primjenjuju se na sve korisnike prijenosnog sustava,

primjena pravila na jednake dogadaje mora u cCitavom elektroenergetskom sustavu
rezultirati jednakim djelovanjem,

sigurnost rada elektroenergetskog sustava ima prioritet, zbog ¢ega svi korisnici
prijenosne mreze mogu privremeno snositi posljedice smetnji (primjerice: ograni¢enja
predaje/preuzimanja u slucaju smetnji),

prijenosna mreza podvrgnuta je srediSnjem vodenju kako bi se osigurala sigurnost
opskrbe, pouzdanost i ucinkovitost elektroenergetskog sustava, a u interesu svih
korisnika mreze. Hijerarhijski se to ostvaruje preko operatora prijenosnog sustava,

glede funkcioniranja, elektroenergetski sustav smatra se jedinstvenim tehnicko-
tehnoloskim sustavom proizvodnje, prijenosa, distribucije i potroSnje elektri¢ne energije,
neovisno o organizacijskim 1 vlasnickim odnosima,

svi korisnici prijenosne mreze, u okviru svojih djelatnosti, obvezni su sustavno provoditi
mjere osiguranja kvalitete napona i dostavljenih podataka u skladu s ovim Mreznim
pravilima,

u cilju osiguranja kvalitete napona, operator prijenosnog sustava u ugovoru o koristenju

prijenosne mreze utvrduje najvece dopusteno negativno povratno djelovanje korisnika
prijenosne mreZe na kvalitetu napona u tocki prikljucenja na prijenosnu mrezu,

operator prijenosnog sustava duzan je, bilo na vlastitu ili inicijativu Hrvatske energetske
regulatorne agencije (u daljnjem tekstu: Agencija) ili drugog nadleZznog tijela, pripremiti
1 brinuti se za provedbu programa poticanja u€inkovitog koristenja elektri¢ne energije,
program ucinkovitog koriStenja elektricne energije, operator prijenosnog sustava
objavljuje u svojim publikacijama koje su javno dostupne i

operator prijenosnog sustava je u obvezi tijekom planiranja razvoja, izgradnje, pogona i
odrzavanja elektroenergetskih objekata postupati u skladu s odredbama primjenjivih
zakonskih i podzakonskih propisa, zakonodavstvom Europske unije te preporukama i
smjernicama ENTSO-E vezano za zastitu okoli$a i prirode te osigurati trajni nadzor
utjecaja na prirodu i okolis.

Podaci

Clanak 5.

(1) Podaci o moguénostima kori$tenja prijenosne mreze su javni.



(2) Za hrvatsko regulacijsko podrucje operator prijenosnog sustava U skladu s obvezama koje
proizlaze iz Uredbe Komisije (EU) 543/2013, koordinira prikupljanje, pohranu, obradu i
dostavu podataka na zajednicku ENTSO-E platformu za razvidnu objavu podataka (engl.
ENTSO-E Transparency Platform).

(3) Podaci o korisnicima mreZze su povjerljivi i operator prijenosnog sustava ih nece
objavljivati, osim ako je posebnim zakonom ili odlukom Agencije ovlasten ili duzan podatke
javno objaviti ili priop¢iti nadleznim drzavnim tijelima.

(4) Od povjerljivosti su izuzeti opée poznati podaci (primjerice: parametri jedinica prijenosne
mreze, mrezni prijenosni kapacitet, raspolozivi prijenosni kapacitet, rezultati analize
propusnosti mreze).

(5) Izuzece od povijerljivosti su podaci koji se objavljuju na mreznim stranicama centralnog i
lokalnog ureda za izdavanje EIC oznaka.

(6) Podatke za vodenje, obracun koristenja prijenosne mreze i za izradu bilance, energetski
subjekti moraju razmjenjivati u skladu s nacelom o povjerljivosti podataka.

(7) Operator prijenosnog sustava mora ¢uvati u tajnosti povjerljive poslovne podatke koje
dobiva obavljanjem svoje djelatnosti, a podatke o vlastitim aktivnostima koji mogu
predstavljati komercijalnu prednost treba uciniti dostupnima na nepristran nacin.

(8) Operator prijenosnog sustava nece uciniti javno dostupnim, bez pisane suglasnosti
korisnika mreze, dostavljene mu tehnicke podatke o karakteristikama opreme korisnika mreze.



2 VODENJE ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA

2.1 Kriteriji sigurnog vodenja pogona elektroenergetskog sustava

Clanak 6.

Operator prijenosnog sustava u skladu s kriterijem (n-1), zahtjevima stabilnosti
elektroenergetskog sustava i strujama kratkog spoja osigurava pogonsku sigurnost hrvatskog
elektroenergetskog sustava, te u suradnji s ostalim operatorima prijenosnih sustava, pogonsku
sigurnost interkonekcije kao cjeline.

Clanak 7.

(1) Operator prijenosnog sustava, prema kriteriju (n-1), mora konfiguracijom
elektroenergetskog sustava osiguravati da u svim pogonskim uvjetima jednostruki ispad bilo
koje jedinice prijenosne mreze (transformatori, vodovi, jedinice za kompenzaciju jalove snage
1 drugo) ili proizvodne jedinice ne dovede do pogonskih ogranicenja u vlastitom i/ili susjednim
regulacijskim podrucjima (prekoracenje vrijednosti struja, napona i drugo).

(2) Operator prijenosnog sustava moze povremeno odstupiti od kriterija (n-1) ako je to
potrebno zbog radova na odrzavanju i modificiranju prijenosne mreze, ali uz pravodobno
prethodno obavjeStavanje operatora distribucijskog sustava i korisnika prijenosne mreze na
kojeg to utjece.

Clanak 8.

Radi ispravnog pogona elektroenergetskog sustava, operator prijenosnog sustava osigurava da
oscilacijske promjene, prijelazne ili trajne, budu dovoljno malih amplituda ili dovoljno
prigusene da ne naruSavaju ili ne ugrozavaju normalan pogon elektroenergetskog sustava.

Clanak 9.

(1) Radi ispravnog pogona elektroenergetskog sustava, rasklopna struja prekidaca ne smije biti
manja od ukupne struje kratkog spoja u CvoriStu prijenosne mreze u kojem se nalazi taj
prekidac.

(2) Ukoliko je ukupna struja jednopolnog kratkog spoja veéa od ukupne struje tropolnog
kratkog spoja, kao mjerodavna uzima se ukupna struja jednopolnog kratkog spoja.

(3) Kratkospojne prilike utvrduju se proraCunima kratkog spoja s obzirom na stvarno pogonsko
stanje, uzimajué¢i pri tomu u obzir doprinose struja kratkog spoja iz susjednih
elektroenergetskih sustava.

(4) Ukoliko je rasklopna struja prekida¢a manja od struje kratkog spoja u nekom cvoristu
prijenosne mreze, operator prijenosnog sustava duzan je poduzeti mjere za smanjenje struje
kratkog spoja u tom ¢voristu. Kratkorocne mjere su primjerice sekcioniranje prijenosne mreze
ili isklop paralelnih transformatora, a dugorone mjere su primjerice zamjena prekidaca 1
eventualno druge primarne opreme.



2.2 Usluge elektroenergetskog sustava
Clanak 10.

(1) Usluge elektroenergetskog sustava su:
— vodenje elektroenergetskog sustava,
— odrzavanje frekvencije,

— odrzavanje napona i

— ponovna uspostava sustava.
(2) Usluge elektroenergetskog sustava korisnicima mreze osigurava operator prijenosnog
sustava samostalno i koriste¢i pomo¢ne usluge korisnika mreze ili sudionika na trzi$tu koji su
u mogucnosti pruziti te usluge.
(3) Korisnici prijenosne mreZe ¢ija su postrojenja tehnicki osposobljena za pruzanje pomo¢nih
usluga duzni su, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, bez odgadanja pruzati pomoéne
usluge za postizanje sigurnog i pouzdanog rada elektroenergetskog sustava.
(4) Pogon elektroenergetskog sustava u interkonekciji, u skladu s pravilima rada u
interkonekciji, obvezuje operatora prijenosnog sustava na planiranje dovoljnih kapaciteta za
osiguravanje pomoc¢nih usluga u vlastitom elektroenergetskom sustavu ili iz drugih
regulacijskih podru¢ja.

2.2.1  Vodenje elektroenergetskog sustava

Clanak 11.

Vodenje elektroenergetskog sustava objedinjuje funkcije planiranja pogona, upravljanja i
nadzora u stvarnom vremenu, koristenja pomoc¢nih usluga i analize pogona prijenosne mreze.
Operator prijenosnog sustava vodi elektroenergetski sustav u skladu s pravilima rada u
interkonekciji i ovim Mreznim pravilima.

2.2.1.1  Planiranje rada elektroenergetskog sustava

Clanak 12.

Svrha planiranja rada elektroenergetskog sustava je odrzavanje maksimalne sigurnosti
napajanja i pouzdanosti elektroenergetskih objekata i postrojenja. Pri tomu, mora se voditi
racuna o postivanju kriterija (n-1), 0 zahtjevima stabilnosti elektroenergetskog sustava i
odrzavanju struje kratkog spoja u ¢vorisStu prijenosne mreze manje od vrijednosti rasklopne
struje prekidaca.

Clanak 13.

Operator prijenosnog sustava kontinuirano planira rad elektroenergetskog sustava na temelju
svih dostupnih podataka i procjenjuje ogranicenja koristenja mreze.

Clanak 14.

(1) Korisnik prijenosne mreze mora do 1. kolovoza teku¢e godine dostaviti operatoru
prijenosnog sustava indikativni plan odrzavanja proizvodnih jedinica, odnosno postrojenja
krajnjih kupaca za sljede¢u godinu.



(2) Operator distribucijskog sustava duzan je do 1. kolovoza tekuce godine dostaviti operatoru
prijenosnog sustava indikativni plan izgradnje ili rekonstrukcije distribucijskih postrojenja
prikljucenih na prijenosnu mrezu

Clanak 15.

(1) Operator prijenosnog sustava usuglasava, potvrduje 1 osigurava provedbu godisnjih planova
isklju€enja i raspolozivosti, revizija i interventnih zahvata za sve proizvodne jedinice i jedinice
prijenosne mreZe, ne narusavajuci sigurnost elektroenergetskog sustava.

(2) Operator prijenosnog sustava do 1. prosinca tekuée godine dostavlja operatoru
distribucijskog sustava i1 korisnicima prijenosne mreze konacni plan iz stavka 1. ovog ¢lanka.
(3) Operator distribucijskog sustava i korisnik prijenosne mreze duzni su zahtjev za izmjenom
godisnjeg plana iz stavka 1. ovog ¢lanka zatraziti na vrijeme u svrhu osiguravanja dovoljno
vremena za koordinaciju svih zainteresiranih strana.

Clanak 16.

(1) U slucaju prepoznatih zagusenja kroz proces u skladu s ¢lankom 12. ovih Mreznih pravila
operator prijenosnog sustava:

— provodi promjenu uklopnog stanja prijenosne mreze (primjerice: otkazuje planirane
radove, sekcionira prijenosnu mrezu, itd.),

— ograniCava proizvodnju i potro$nju elektricne energije korisnika mreze,
— zahtjeva proizvodnju elektri¢ne energije korisnika mreze i

— ograni¢ava dodjelu 1 koriStenje prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta u skladu s
pravilima o dodjeli i1 koriStenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta.
(2) Ogranicenje proizvodnje i potrosnje, te zahtjevanje proizvodnje elektricne energije
korisnika prijenosne 1 distribucijske mreZe prema stavku 1. ovog €lanka radi se sukladno
Pravilima o upravljanju zaguSenjima u prijenosnom sustavu.
(3) Korisnik mreze, moze biti izuzet od obveza iz stavka 2. ovog ¢lanka, u slucajevima kada:

— ne utjece na otklanjanje uocenog zagusenja,
— sudjeluje u regulaciji frekvencije i snage razmjene,

— postoji opasnost od materijalne Stete i/ili ugroze ljudskih Zivota.
(4) Operator prijenosnog sustava moze zatraziti proizvodnju elektri¢ne energije korisnika
mreze do raspolozive snage, prema stavku 3. podstavku 1. ovog ¢lanka.

2.2.1.2 Vodenje elektroenergetskog sustava u stvarnom vremenu
Clanak 17.

(1) Radi donosenja odluka vezanih za siguran pogon elektroenergetskog sustava, operator
prijenosnog sustava u svakom trenutku treba znati topologiju vlastitog i susjednih EES-ova u
skladu s osmotrivosti predvidenom pravilima rada u interkonekciji. Osim toga mora pratiti
pogonske elektricne parametre elektroenergetskog sustava (napone, struje, radne i jalove
tokove snaga, radne i jalove snage proizvodnje elektrana, odstupanje snage prema susjednim
elektroenergetskim sustavima, regulacijske zahtjeve, frekvenciju, djelovanje elektri¢nih
zastita, opterecenje, potroSnju na prijenosnoj mrezi, isporuc¢enu energiju iz prijenosne mreze,
ukupno prenesenu elektricnu energiju u prijenosnoj mrezi i slicno) u skladu sa svojim
nadleznostima.



(2) Operator prijenosnog sustava ima uvid u sve radove koji se odvijaju u prijenosnoj mreZi, a
koji utjecu na njenu topologiju i moguénosti prijenosa.

Clanak 18.

Operator prijenosnog sustava koordinira djelovanje procesa odrzavanja frekvencije, ponovne
uspostave nazivne frekvencije, prekograni¢ne aktivacije FRR-a i procesa razmjene odstupanja
radi ostvarivanja pouzdanog i sigurnog pogona elektroenergetskog sustava.

Clanak 19.

Operator prijenosnog sustava nadzire i regulira napon prijenosnog sustava djelovanjem
kompenzacijskih uredaja, promjenom prijenosnog omjera regulacijskih transformatora,
upotrebom zakretnih transformatora, proizvodnjom 1 potrosnjom jalove energije i
ukljuc¢ivanjem ili isklju¢ivanjem jedinice mreze.

Clanak 20.

(1) Operator prijenosnog sustava proracunom utvrduje struje kratkog spoja s obzirom na
stvarno pogonsko stanje, uzimajuci pri tom u obzir i doprinose struja kratkog spoja iz susjednih
elektroenergetskih sustava.

(2) Ukoliko operator prijenosnog sustava utvrdi da su struje kratkog spoja u nekom ¢voristu
prijenosne mreze veée od dopustenih primjenjuje korektivne i druge mjere.

2.2.2  Odrzavanje frekvencije
Clanak 21.

(1) Nazivna vrijednost frekvencije u hrvatskom elektroenergetskom sustavu iznosi 50,00 Hz.
(2) U razdobljima korekcije sinkronog vremena, prema nalogu nadzornika sinkronog podrucja
zadana frekvencija se postavlja na zadanih 49,99 Hz ili 50,01 Hz.

(3) Maksimalno odstupanje frekvencije od zadane vrijednosti, u priviemenom stacionarnom
stanju, u interkonekcijskom radu, ne smije premasiti £200 mHz.

(4) Niu jednom trenutku odstupanje frekvencije od nazivne vrijednosti ne smije premasiti =800
mHz.

(5) Odstupanja frekvencije od zadane vrijednosti za viSe od £10 mHz ispravljaju se procesom
odrzavanja frekvencije.

(6) Podfrekvencijsko rastereCenje kao mjera za odrzavanje frekvencije aktivira se sukladno
¢lanku 37. ovih Mreznih pravila.

(7) Kod pogona u interkonekciji, operator prijenosnog sustava u odnosu na odrzavanje
frekvencije mora postivati zahtjeve nadzornika sinkronog podruc¢ja. U slucaju ponovne
uspostave sustava operator prijenosnog sustava mora posStovati zahtjeve voditelja frekvencije 1
voditelja resinkronizacije.

Clanak 22.

(1) Proces odrzavanja frekvencije je proces kojim se nastoji Stabilizirati frekvencija sustava
kompenziranjem neravnoteZa prikladnim rezervama za odrzavanje frekvencije.

(2) Pri pogonu u interkonekciji, vlastito regulacijsko podrucje obvezno je doprinositi zadanoj
FCR rezervi snage interkonekcije u skladu s udjelom proizvodnje regulacijskog podruéja u



ukupnoj proizvodnji i u skladu s udjelom potro$nje u ukupnoj potroSnji svih regulacijskih
podrucja interkonekcije. Proracun potrebnog iznosa provodi se na godi$njoj razini.

(3) Proces odrzavanja frekvencije treba poceti djelovati unutar dvije sekunde od trenutka
nastanka odstupanja frekvencije. FCR rezerva snage iznosa od 0% do 50% treba se aktivirati
unutar 15 sekundi, a iznos od 50% do 100% treba se aktivirati unutar maksimalnog vremena
aktiviranja koje se mijenja linearno do maksimalno 30 sekundi.

(4) U privremenom stacionarnom stanju, cjelokupna FCR rezerva snage treba se aktivirati pri
promjeni frekvencije iznosa £200 mHz ili vise.

Clanak 23.

(1) Funkcije automatskog FRP-a u hrvatskom elektroenergetskom sustavu pri pogonu u
interkonekciji su:

— ostvarivanje utvrdenog programa razmjene snage izmedu vlastitog elektroenergetskog
sustava i susjednih elektroenergetskih sustava u interkonekciji,

— oslobadanje FCR rezerve snage cijele interkonekcije aktivirane za otklanjanje
poremecaja u hrvatskom regulacijskom podrucju,

— vracanje frekvencije elektroenergetskog sustava na zadanu vrijednost i

— korekciju sinkronog vremena.
(2) Operator prijenosnog sustava osigurava zahtijevani iznos aFRR rezerve snage u skladu s
pravilima rada u interkonekciji.

Clanak 24.

(1) Funkcije ru¢nog FRP-a u elektroenergetskom sustavu su:
— regulacija frekvencije 1 snage razmjene regulacijskog podrucja i

— oslobadanje aktivirane aFRR rezerve snage.
(2) Operator prijenosnog sustava osigurava zahtijevani iznos mFRR rezerve snage u skladu s
pravilima rada u interkonekciji.

2.2.3  Odrzavanje napona
Clanak 25.
(1) U prijenosnoj mrezi hrvatskog elektroenergetskog sustava, odnosno na sucelju operatora

prijenosnog sustava, korisnika mreze i operatora distribucijskog sustava, koriste se referentni
naponi za biljeZenje vrijednosti 1 p.u. iznosa prikazanih u sljedecoj tablici:

Referentni napon mreze (kV) 110 220 400

(2) U normalnim pogonskim uvjetima iznos napona odrzava se u sljede¢im granicama:
— umrezi 400 kV (-10% +5%): = 360 - 420 kV,
— umrezi 220 kV (-10% +11,8%): = 198 - 246 kV,
— umrezi 110 kV (-10% +11,8%): = 99 — 123 kV,

(3) U poremeéenom pogonu napon moze odstupati Unutar grani¢nih vrijednosti najdulje 60
minuta:



— umrezi 400 kV: 400 kV -15%+10% = 340-440 kV,
— umrezi 220 kV: 220 kV £15% = 187-253 kV,
— umrezi 110 kV: 110 kV £15% = 94-127 kV.

Clanak 26.

(1) Regulacija, odnosno odrzavanje napona je usluga elektroenergetskog sustava namijenjena
kvalitetnoj 1 sigurnoj opskrbi elektricnom energijom za koju odgovornost snosi operator
prijenosnog sustava. U odrzavanju stabilnosti napona sudjeluju proizvodaci, krajnji kupci,
prijenosna i distribucijska mreza.

(2) U interkonekciji se u odrzavanje napona ukljucuju i grani¢na podrucja susjednih prijenosnih
mreza. Stoga su operatori susjednih regulacijskih podru¢ja duzni uskladivati napone na oba
kraja interkonekcijskih vodova.

(3) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za upravljanje jalovom snagom u prijenosnom
sustavu radi odrzavanja napona u dopusStenim granicama u svim ¢voriStima prijenosne mreze.
(4) Operator prijenosnog sustava mora imati na raspolaganju uredaje/postrojenje za
kompenzaciju jalove snage u mrezi i u prikljuéenim elektranama kapacitete za proizvodnju
jalove snage u obveznom opsegu (Q/Pmax<0,33, induktivno ili kapacitivno) te u opsegu
Q/Pmax>0,33 (induktivno ili kapacitivno) koje osigurava ugovorima o pomo¢nim uslugama.
Ti uredaji moraju biti dovoljno dimenzionirani i imati trazena svojstva (sposobnost sklapanja i
regulacije) da osiguraju primjerenu uskladenost s utvrdenim grani¢nim vrijednostima i
ugovorenim parametrima pogonskog napona.

2.2.4  Ponovna uspostava sustava
Clanak 27.

Operator prijenosnog sustava duzan je osigurati mjere obrane sustava i ponovnu uspostavu
sustava, a ispomo¢ mu mogu pruzati i operatori susjednih prijenosnih sustava. Pruzatelji
pomo¢nih usluga moraju biti spremni za ponovnu uspostavu sustava kada to zatrazi operator
prijenosnog sustava.

2.3 Stanja sustava

Clanak 28.

Elektroenergetski sustav se moze nalaziti u jednom od pogonskih stanja:

— normalni pogon,

— ugrozeni normalni pogon,

— poremeceni pogon,

— raspad elektroenergetskog sustava i
— ponovna uspostava sustava.

2.3.1 Normalni pogon
Clanak 29.

Prijenosni sustav nalazi se u normalnom pogonu ako su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:



— napon i tokovi snage u grani¢nim su vrijednostima pogonskih veli¢ina odredenih u skladu
S ¢lankom 25. stavkom 2. i ¢lankom 30. ovih Mreznih pravila;

— frekvencija ispunjava sljedece kriterije:
e odstupanje frekvencije sustava u stacionarnom stanju u standardnom je
frekvencijskom rasponu (x50 mHz) ili
e apsolutna vrijednost odstupanja frekvencije sustava u stacionarnom stanju nije
veca od maksimalnog odstupanja frekvencije u stacionarnom stanju (200 mHz)
1 nisu dostignute granicne vrijednosti frekvencije sustava odredene za ugrozeni
normalni pogon;

— rezerve djelatne i jalove snage dovoljne su da sustav bude otporan na ispade s popisa
ispada u skladu s Uredbom SOGL, a da se pritom ne prijedu grani¢ne vrijednosti
pogonskih veli¢ina;

— rad regulacijskog podrucja predmetnog operatora prijenosnog sustava nalazi se i ostat
¢e unutar grani¢nih vrijednosti pogonskih veli¢ina nakon aktiviranja korektivnih mjera
nakon ispada s popisa ispada u skladu s Uredbom SOGL.

Clanak 30.

Grani¢ne vrijednosti opterecenja proizvodnih jedinica 1 jedinica mreze su:

— za proizvodne jedinice — optere¢enje izmedu tehni¢kog minimuma i raspolozive snage
proizvodne jedinice,

— zavodove:

e opterecenje izmedu praznog hoda i maksimalnog dopustenog opterecenja kojeg
odreduju maksimalno dopusSteno staticko ili dinamic¢ko termicko opterecenje,
naponske prilike, granica stabilnosti i uvjeti okoline,

e dozvoljava se kratkotrajno preoptereenje vodova do 20% dopustenog
termickog opterec¢enja unutar 30 minuta. Ova mjera nije primjenjiva za kabelske
i nehomogene vodove (nadzemno-kabelski vod) te za vodove u kojima je
ugraden i primjenjuje se uredaj za dinamicko odredivanje prijenosne moci.

— zatransformatore:

e opterecenje izmedu praznog hoda i nazivne snage transformatora,

e dozvoljava se kratkotrajno preopterec¢enje transformatora do 20% nazivne snage
u trajanju ovisnom o prethodnom opterec¢enju, termickoj vremenskoj konstanti
transformatora i uvjetima okoline.

— za jedinice za kompenzaciju jalove snage — opteretivost jedinice ovisno o trenutnoj
vrijednosti pogonskog napona.

2.3.2 Ugrozeni normalni pogon
Clanak 31.

Prijenosni sustav nalazi se u ugrozenom normalnom pogonu ako vrijedi:
(a) napon i tokovi snage u grani¢nim su vrijednostima pogonskih veli¢ina odredenih u
skladu s ¢lankom 25. stavkom 2. i ¢lankom 30. ovih Mreznih pravila i
(b) kapacitet rezerve operatora prijenosnog sustava smanjen je za vise od 20 % dulje od
30 minuta 1 nema nacina da se to smanjenje kompenzira u pogonu sustava u
stvarnom vremenu ili



(c) frekvencija ispunjava sljedece kriterije:
I. apsolutna vrijednost odstupanja frekvencije sustava u stacionarnom stanju nije veéa
od maksimalnog odstupanja frekvencije u stacionarnom stanju (200 mHz) i
Ii. apsolutna vrijednost odstupanja frekvencije sustava u stacionarnom stanju
neprekidno je bila veéa od 50 % od maksimalnog odstupanja frekvencije u
stacionarnom stanju (100 mHz) dulje od vremena aktivacije ugrozenog normalnog
pogona (5 min) ili standardnog frekvencijskog raspona (50 mHz) dulje od vremena
za ponovnu uspostavu nazivne frekvencije (15 min) ili
(d) grani¢ne vrijednosti pogonskih veli¢ina operatora prijenosnog sustava narusene su
zbog najmanje jednog ispada s popisa ispada iz Uredbe SOGL usprkos aktivaciji
korektivnih mjera.

Clanak 32.

(1) ZaguSenje prijenosne mreze u stvarnom vremenu javlja se ako se zbog tokova snaga u
prijenosnoj mrezi ne moze zadovoljiti kriterij (n-1), odnosno ne moze se zadovoljiti uvjet iz
Clanka 29. stavak 4. ovih Mreznih pravila.

(2) Operator prijenosnog sustava procjenjuje opseg i trajanje zaguSenja u prijenosnoj mrezi i u
najkratem moguéem roku o tome obavjeStava korisnike prijenosne mreze pogodene
zagusenjem.

(3) Mjere i postupci za razmjenu energije u podrucju zaguSenja prijenosne mreze moraju
omogucéiti da, na nepristran nacéin, budu osigurane potrebe korisnika prijenosne mreze i
distribucijske mreze s obzirom na raspolozivu moguénost prijenosa elektricne energije kroz
podrucje zaguSenja, odnosno na obje strane podrucja zaguSenja.

Clanak 33.

(1) Ako u prijenosnom sustavu kriterij (n-1) vise nije ispunjen, normalni pogon je ugrozen I
operator prijenosnog sustava ga mora Sto prije uspostaviti korekcijskim djelovanjem, prema
nacelu minimalnih troskova 1 tehnickih moguénosti:

— promjenom uklopnog stanja prijenosne mreZze (otkazivanje planiranih radova,
sekcioniranje prijenosne mreze, i dr.) i preraspodjelom proizvodnje 1/ili ograni¢avanjem
potrosnje krajnjih kupaca

— ograni¢avanjem dodjele 1 koristenja prekograni¢nog prijenosnog kapaciteta na suceljima
sa susjednim elektroenergetskim sustavima u skladu s pravilima rada u interkonekciji.

(2) Izmjena planova proizvodnje elektrine energije i ograniCenje potrosnje korisnika
prijenosne 1 distribucijske mreze iz stavka 1. ovog ¢lanka radi kod:

— korisnika mreze koji nisu uskladeni s prijavljenim planom proizvodnje elektricne
energije po proizvodnoj jedinici

— ostalih korisnika mreze prema Pravilima o upravljanju zaguSenjima u prijenosnom
sustavu.
(3) Korisnik mreZze moze biti izuzet od redoslijeda navedenog u stavku 2. ovog ¢lanka u
slu¢ajevima kada:

— ne utjece na stvaranje 1 otklanjanje zaguSenja.
— sudjeluje u regulaciji frekvencije i snage razmjene,
— sudjeluje u prekograni¢énom redispecingu,

— postoji opasnost od materijalne Stete i/ili ugroze ljudskih zivota.



(4) Redoslijed naveden u stavku 2. ovog ¢lanka moze biti izmijenjen u sluc¢ajevima kad je
potrebno hitno i neodlozno djelovanje za povratak u stanje normalnog pogona.

2.3.3 Poremeceni pogon 5
Clanak 34.

(1) Prijenosni sustav nalazi se u poreme¢enom pogonu ako je ispunjen barem jedan od sljedecih
uvjeta:

(@) postoji najmanje jedno naruSavanje grani¢nih vrijednosti pogonskih veli¢ina
operatora prijenosnog sustava odredenih u skladu s ¢lancima 25. stavkom 2. i 30.
ovih MrezZnih pravila,

(b) frekvencija ne ispunjava kriterije za normalni pogon ni ugrozeni normalni pogon
odredene u skladu sa ¢lancima 29. 1 31. ovih Mreznih pravila,

(c) aktivirana je najmanje jedna mjera iz plana obrane sustava operatora prijenosnog
sustava,

(d) postoji kvar u funkcioniranju alata, nacina i moguénosti definiranih u skladu s
¢lankom 24. stavkom 1. Uredbe SOGL zbog kojeg su ti alati, na¢ini i moguénosti
nedostupni dulje od 30 minuta.

(2) Procjena stupnja poremecenosti pogona (poremeceni pogon, raspad elektroenergetskog
sustava ili ponovna uspostava sustava) u nadleznosti je i odgovornosti operatora prijenosnog
sustava.

(3) Poremecen pogon ili raspad elektroenergetskog sustava moze biti uzrokovan izmedu
ostalog i viSom silom ili iznimnim dogadajem.

Clanak 35.

(1) Operator prijenosnog sustava je obvezan i nadlezan za provodenje svih potrebnih mjera za
sprjecavanje Sirenja posljedica poremecenog pogona i §to brzi povratak u stanje normalnog
pogona.

(2) Prije primjene odgovarajucih mjera, operator prijenosnog sustava obvezan je utvrditi
uzroke i teZinu poremecenog pogona i/ili promjenu uklopnog stanja prijenosne mreze. Svi
korisnici prijenosne mreZe 1 operator distribucijskog sustava duzni su, brzo i1 pouzdano,
dostaviti operatoru prijenosnog sustava dodatne informacije potrebne za provodenje mjera za
povratak u stanje normalnog pogona.

(3) Mjere za povratak u stanje normalnog pogona su prioritetne i iznad su pojedinacnih interesa
svih pojedinih korisnika mreZe. To znaci da operator prijenosnog sustava, ovisno o tezZini
situacije, radi brze ponovne uspostave normalnog pogona elektroenergetskog sustava te
sprjeavanje Sirenja poremecaja, moze:

— mijenjati uklopno stanje prijenosne mreze,
— mijenjati potvrdene planove prekograni¢ne razmjene i1 planirani rad elektrana,

— obustaviti jednu ili viSe trzi$nih aktivnosti prema pravilima za obustavu i ponovno

pokretanje trziSnih aktivnosti koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju ¢lanka
4. Uredbe ER,

— ograniCiti predaju i preuzimanje elektri¢ne energije ukljucujuci i iskljucujuéi postrojenja
pojedinih korisnika mreZe.
(4) Naloge operatora prijenosnog sustava tijekom poremecenog pogona, ovlastenici operatora
distribucijskog sustava te ovlastenici ostalih korisnika mreze moraju izvrSavati bez odgadanja.
U slucaju neizvrSenja naloga, operator prijenosnog sustava ima pravo privremeno iskljuciti
pojedino postrojenje korisnika mreZze.



Clanak 36.

Ako su grani¢ne vrijednosti ili pogonske veli¢ine u elektroenergetskom sustavu (primjerice:
napon, struja kratkog spoja) ili opterecenje opreme (primjerice strujno opterecenje) narusene i
nakon korekcijskih zahvata te postoji rizik od Sirenja poremecenog pogona, radi osiguranja
pouzdanog pogona elektroenergetskog sustava i/ili brze ponovne uspostave sustava, operator
prijenosnog sustava moze U suradnji s operatorom distribucijskog sustava dati nalog za
iskljucenje dijelova elektroenergetskog sustava u podru¢ju poremecenog pogona.

Clanak 37.

(1) Kod pada trenutne vrijednosti frekvencije na 49,20 Hz korisnici prijenosne i distribucijske
mreze djeluju na sljede¢i nacin:

— pumpnoakumulacijske hidroelektrane u crpnom rezimu rada se iskljucuju,
— javno dostupna mjesta za punjenje elektri¢nih vozila se iskljucuju,

— uredaji za pohranjivanje energije se automatski prebacuju iz funkcije opterecenja u
funkciju proizvodnje i to na postavnu vrijednost djelatne snage koju je operator
prijenosnog sustava utvrdio u planu obrane sustava, ili

— u slucaju da neki uredaj za pohranjivanje energije nije sposoban za dovoljno brzo
prebacivanje iz funkcije optere¢enja u funkciju proizvodnje u cilju stabiliziranja
frekvencije, uredaj se automatski iskljucuje iz funkcije opterecenja.

(2) Kod pada trenutne frekvencije na 49,00 Hz daljnji pad frekvencije se sprjecava
podfrekvencijskim rastere¢ivanjem. U tim prilikama, bez prethodne obavijesti dolazi do
automatskog iskljucenja opterecenja prema planu podfrekvencijskog rastere¢enja iz stavka
3. ovog ¢lanka.

(3) Potpuni ili djelomic¢ni raspad hrvatskog elektroenergetskog sustava u izoliranom pogonu

sprjecava se sljede¢im planom podfrekvencijskog rastere¢enja:

Proradna Rasterecenje Ukupno
Stupanj | frekvencija ! 'p -
% rasterec¢enje %
[Hz]
I 49,00 5 5
Il. 48,80 8 13
1. 48,60 8 21
Iv. 48,40 8 29
V. 48,20 8 37
VI. 48,00 8 45
Odvajanje elektrana od mreze i prijelaz u rad na vlastitu
VII. 47,50 L .
potro$nju ili u prazni hod

(4) Plan podfrekvencijskog rasterecenja utvrduje operator prijenosnog sustava u suradnji s
operatorom distribucijskog sustava i o tom planu izvjeS¢uje korisnike mreze izravno
prikljucene na prijenosnu mrezu.

(5) Planom obrane sustava definira se plan podfrekvencijskog rastere¢enja nastojeci provoditi
rastere¢enje na nacin da se minimizira isklju¢ivanje distribuirane proizvodnje i korisnika
posebno osjetljivih na prekid napajanja.



(6) Podfrekvencijsko rastereé¢enje se provodi djelovanjem uredaja zastite koji su opremljeni
funkcijom podfrekvencijske zastite, instaliranih u prijenosnoj i distribucijskoj mrezi.

Clanak 38.

Operator prijenosnog sustava nakon saznanja o prekidu napajanja duzan je obavijestiti sve
korisnike prijenosne mreze, korisnike mjernih podataka i operatora distribucijskog sustava o
okolnostima prekida napajanja i procijenjenom trajanju, u skladu s opéim aktom kojim se
ureduju op¢i uvjeti za koriStenje mreze i opskrbu elektricnom energijom.

Clanak 39.

(1) Operator prijenosnog sustava izbjegava svako namjerno iskljucenje interkonekcijskih
vodova, kako bi se djelovanjem procesa odrzavanja frekvencije omogucila solidarna ispomo¢
susjednih regulacijskih podru¢ja ugroZzenom regulacijskom podru¢ju. Zbog toga, svi
interkonekcijski vodovi medu regulacijskim podru¢jima moraju biti opremljeni funkcijama za
automatski ponovni uklop (APU) i funkcijama za kontrolu sinkronizma.

(2) Prekid telekomunikacijskih veza ili daljinskih mjerenja, izmedu upravljackih centara
operatora prijenosnog sustava i elektrane ne smije onemoguditi pogon prijenosnog
elektroenergetskog sustava ili pogon u interkonekciji.

(3) U slucaju opcéeg nestanka napona, centri vodenja operatora prijenosnog sustava te
telekomunikacijski sustavi i sustavi daljinskog upravljanja klju¢nih transformatorskih stanica,
moraju ostati napojeni preko besprekidnog napajanja s najkra¢im trajanjem od 24 sata u cilju
ponovne uspostave sustava. Operator prijenosnog sustava u planu obrane odreduje koje se
transformatorske stanice proglasavaju klju¢nim.

Clanak 40.

(1) Za sprjeCavanje Sirenja velikih poremecaja odgovoran je operator prijenosnog sustava, koji
poduzima sve potrebne mjere u cilju ograni¢enja velikog poremecaja unutar granica svog
regulacijskog podru¢ja. U tu svrhu, operator prijenosnog sustava, ugovornim odnosom
osigurava dovoljan broj proizvodnih jedinica sa sposobnos¢u oto¢nog pogona, prema Uvjetima
za rad pruzatelja usluge obrane sustava koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju
¢lanka 4. Uredbe ER.

(2) Operator prijenosnog sustava zaduZen je za koordinaciju sa susjednim operatorima
prijenosnih sustava radi uspostave ucinkovitih zaStitnth mjera 1 planova obrane
elektroenergetskog sustava od velikih poremecaja.

(3) Zbog ucinkovite obrane u slu¢ajevima velikih poremecaja, operator prijenosnog sustava
donosi plan obrane sustava s tehnickim i organizacijskim mjerama koje treba poduzeti radi
sprecavanja Sirenja ili pogorSavanja poremecaja U prijenosnom sustavu, a u cilju izbjegavanja
raspada sustava.

Clanak 41.

Iskljucenje i ponovno ukljucenje korisnika prijenosne mreZe odnosi se na sluc¢ajeve privremene
obustave ili ograni¢enja isporuke elektri¢ne energije koji su utvrdeni propisom kojim se
ureduju op¢i uvjeti za koriStenje mreze 1 opskrbu elektricnom energijom, te na slucajeve
privrtemene obustave ili ogranienja isporuke elektri¢ne energije utvrdene ovim Mreznim
pravilima.



Clanak 42.

(1) Razmjena informacija te tehni¢ka provedba mjera iz ¢lanka 35. i 36. ovih Mreznih pravila
utvrduje se u ugovoru o koristenju mreze.

(2) Operator prijenosnog sustava snima i pohranjuje sve zapise o poremecenom pogonu.

(3) Na zahtjev korisnika prijenosne mreze ili operatora distribucijskog sustava, operator
prijenosnog sustava omogucava uvid u raspolozive zapise o poremecenom pogonu S
posljedicama na korisnika prijenosne mreze ili operatora distribucijskog sustava.

2.3.4 Raspad elektroenergetskog sustava

Clanak 43.

(1) Elektroenergetski sustav nalazi se u stanju raspada ako je ispunjen barem jedan od sljedec¢ih
uvjeta:
(a) gubitak vise od 50 % potroSnje u regulacijskom podru¢ju operatora prijesnog
sustava;
(b) potpuna odsutnost napona najmanje tri minute u regulacijskom podruéju operatora
prijenosnog sustava zbog koje se aktiviraju planovi za ponovnu uspostavu sustava.

(2) U slucaju djelomicnog ili potpunog raspada elektroenergetskog sustava operator
prijenosnog sustava jasno identificira dijelove prijenosne mreze bez napajanja, uklopno stanje
prijenosne mreze, broj iskljucenih vodova, mreznih transformatora i proizvodnih jedinica, kao
1 oto¢ne dijelove elektroenergetskog sustava i proizvodne jedinice koje su ostale raditi na
vlastitu potro$nju te primjenjuje postupke navedene u planu ponovne uspostave sustava koji je
sastavni dio plana obrane elektroenergetskog sustava od velikih poremecaja.

2.3.5 Ponovna uspostava sustava
Clanak 44.

(1) Operator prijenosnog sustava obvezan je izraditi prikladne planove mjera i zahvata za brzu
ponovnu uspostavu elektroenergetskog sustava nakon velikog poremecaja, uzimajuéi u obzir i
eventualnu ispomoc¢ susjednih regulacijskih podru¢ja. U tom je slucaju operator prijenosnog
sustava duzan takve planove izraditi u dogovoru s operatorima susjednih regulacijskih
podrucja.

(2) Prijenosni sustav nalazi se u stanju ponovne uspostave ako u poremecenom pogonu ili
raspadu sustava operator prijenosnog sustava zapocne aktiviranje mjera iz svojeg plana za
ponovnu uspostavu.

Clanak 45.

(1) Za ograni¢avanje opsega i trajanja velikih poremecaja odgovoran je operator prijenosnog
sustava, koji poduzima sve potrebne mjere u cilju vracanja svog regulacijskog podrucja iz
stanja poremecenog pogona ili stanja raspada u stanje normalnog pogona. U tu svrhu, operator
prijenosnog sustava, ugovornim odnosom osigurava dovoljan broj proizvodnih jedinica sa
sposobnoscu crnog starta prema Uvjetima za rad pruzatelja usluga ponovne uspostave sustava
koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju ¢lanka 4. Uredbe ER.



(2) Operator prijenosnog sustava donosi plan ponovne uspostave sustava s tehni¢kim i
organizacijskim mjerama koje treba poduzeti da se sustav iz stanja poremecenog pogona ili
raspada sustava ponovno vrati u normalni pogon.

(3) Operator prijenosnog sustava uskladuje svoj plan ponovne uspostave sa susjednim
operatorima sa svrhom pruzanja uzajamne pomoci u procesu ponovne uspostave sustava.

2.4 UravnoteZenje sustava 5
Clanak 46.

(1) Uravnotezen elektroenergetski sustav, odnosno odrzavanje planirane snage razmjene sa
susjednim operatorima prijenosnog sustava preduvjet je za rad u interkonekciji.

(2) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za uravnotezenje sustava.

(3) U slucaju prepoznavanja sudionika na trzistu koji svojim odstupanjem od ugovornog
rasporeda uzrokuje neuravnotezenost regulacijskog podrucja, operator prijenosnog sustava ima
pravo zahtijevati od istoga svodenje na dostavljeni plan proizvodnje ili potroS$nje elektricne
energije korisnika mreze, u skladu s vaze¢im pravilima organiziranja veleprodajnih trzista
elektri¢ne energije. U sluCaju da sudionik na trziStu nije postupio po zahtjevu, operator
prijenosnog sustava ima pravo izravno prilagoditi njegovu radnu toCku proizvodnje ili
potrosnje.

(4) Radi uravnotezenja elektroenergetskog sustava, operator prijenosnog sustava koristi:

— usluge uravnotezenja
— kupnju ili prodaju elektri¢ne energije na veleprodajnim trziStima
— mehanizme za uravnoteZenje u suradnji s drugim operatorima prijenosnih sustava

— mehanizme dobrovoljne havarijske ispomo¢i s drugim operatorima prijenosnih sustava.
(5) U slucaju kada operator prijenosnog sustava nije u mogucnosti uravnoteziti
elektroenergetski sustav prema stavcima 3. 1 4. ovog ¢lanka, operator prijenosnog sustava je
duzan postupiti prema ¢lancima 36. i 37. ovih MrezZnih pravila, odnosno ¢lanku 35. stavak 4.
ovih MreZnih pravila.

Clanak 47.

(1) U slu¢aju nemoguénosti uravnotezZenja elektroenergetskog sustava mjerama iz ¢lanka 35.
stavka 4. ovih Mreznih pravila i time nastupa iznimnog dogadaja viska energije u
elektroenergetskom sustavu, operator prijenosnog sustava poduzima redom sljedece korake:

— ukoliko je tehnicki izvedivo, izravno ili davanjem naloga ovlasteniku proizvodaca,
uskladuje radnu toc¢ku proizvodnih modula prema dostavljenom planu proizvodnje
elektricne energije po proizvodnoj jedinici u skladu s vazeéim pravilima organiziranja
veleprodajnog trzista elektri¢ne energije

— ograni¢ava proizvodnju proizvodnih modula bez statusa povlastenog proizvodaca
elektricne energije i koji su sukladno ugovoru o koristenju mreze podlozni operativnim
ograni¢enjima korisStenja priklju¢ne snage, pri ¢emu se uzima u obzir redoslijed
prikljucenja na nacin da se najprije mijenja plan proizvodnje elektriCne energije po
proizvodnoj jedinici, odnosno ograni¢avaju proizvodni moduli s kasnijim datumom
sklapanja ugovora o priklju¢enju

— ograni¢ava proizvodnju proizvodnih modula sa statusom povlaStenog proizvodaca
elektricne energije 1 koji su sukladno ugovoru o koristenju mreze podlozni operativnim
ograni¢enjima koristenja priklju¢ne snage, pri ¢emu se uzima u obzir redoslijed
priklju¢enja na nacin da se najprije mijenja plan proizvodnje elektricne energije po



proizvodnoj jedinici, odnosno ograni¢avaju proizvodni moduli s kasnijim datumom
sklapanja ugovora o prikljuc¢enju

— ograniCava proizvodnju proizvodnih modula koji nemaju status povlastenog proizvodaca
elektri¢ne energije do pogonskog minimuma

— ograni¢ava proizvodnju proizvodnih modula koji ne podlijezu prioritetnom dispeciranju
sukladno Uredbi (EU) 2019/943

— ograniCava proizvodnju proizvodnih modula koji podlijezu prioritetnom dispeciranju
sukladno Uredbi (EU) 2019/943.
(2) Proizvodni modul moze biti izuzet od postupka navedenog u stavku 1. ovog ¢lanka u
slu¢ajevima kada:

— sudjeluje u regulaciji frekvencije i snage razmjene i/ili
— sudjeluje u redispecingu i/ili

— postoji opasnost od materijalne Stete i/ili ugroze ljudskih Zivota.
Clanak 48.

U slucaju nemoguénosti uravnotezenja elektroenergetskog sustava mjerama iz ¢lanka 35.
stavka 4. ovih Mreznih pravila i time nastupa iznimnog dogadaja manjka energije u
elektroenergetskom sustavu, operator prijenosnog sustava poduzima redom sljedecée korake:

— iskljucenje iz pogona pumpnoakumulacijskih hidroelektrana koje preuzimaju elektri¢énu
energiju iz mreze i javno dostupnih mjesta za punjenje elektri¢nih vozila,

— podizanje proizvodnje proizvodnih modula i postrojenja za skladiStenje energije do
maksimalne snage proizvodnje i

— provodenje hitnog rasterecenja krajnjih kupaca na prijenosnoj i distribucijskoj mrezi.
Clanak 49.

Nakon uspostavljanja ponovne uravnotezenosti hrvatskog elektroenergetskog sustava, uz
oslobadanje aktivirane aFRR rezerve snage, moze se pristupiti ukidanju mjera obrnutim
redoslijedom od propisanih u ¢lanku 36., ¢lanku 37. stavku 1. i ¢lanku 48. ovih Mreznih pravila.

Clanak 50.

(1) Razmjena informacija i tehnicka provedba mjera iz ¢lanka 35. i 37. ovih Mreznih pravila
utvrduje se u ugovoru o koristenju mreze.

(2) Operator prijenosnog sustava snima i pohranjuje sve zapise o poreme¢enom pogonu.

(3) Na zahtjev korisnika mreze ili operatora distribucijskog sustava, operator prijenosnog
sustava omogucava uvid u raspoloZive zapise o poremec¢enom pogonu s posljedicama na
korisnika mreZe ili operatora distribucijskog sustava.

2.5 Pomoc¢ne usluge
Clanak 51.

(1) Usluge elektroenergetskog sustava korisnicima mreze osigurava operator prijenosnog
sustava samostalno, koriste¢i pomoéne usluge u skladu s mjerodavnim podzakonskim aktima.



(2) Pruzatelj pomoéne usluge duzan je na zahtjev operatora prijenosnog sustava, bez odgadanja
pruzati pomoc¢ne usluge za postizanje sigurnog i pouzdanog rada elektroenergetskog sustava.
(3) Uredbe Europske komisije iz ¢lanka 2. ovih Pravila i pravila rada u interkonekciji obvezuju
operatora prijenosnog sustava na planiranje dovoljnih kapaciteta za osiguravanje pomo¢énih
usluga u vlastitom elektroenergetskom sustavu ili iz drugih regulacijskih podrucja.

Clanak 52.

(1) Operator prijenosnog sustava upravlja svim uslugama elektroenergetskog sustava, odnosno
odreduje vrste pomo¢nih usluga, opseg dobave pomoénih usluga, pruzatelje pomo¢nih usluga
te razdoblje dobave pomoc¢nih usluga. Takve pomoc¢ne usluge operator prijenosnog sustava
ugovara u skladu s ovim Mreznim pravilima, vaze¢im pravilima o nefrekvencijskim pomo¢nim
uslugama i vaZe¢im pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava. Pomoc¢ne usluge
dijele se na:
e frekvencijske pomoéne usluge, odnosno usluge uravnotezenja:

- FCR rezerva snage,

- aFRR rezerva snage,

- MFRR rezerva snage,

e nefrekvencijske pomo¢ne usluge

- regulacija napona i jalove snage proizvodnjom ili potrosnjom jalove energije,

- kompenzacijski rad za potrebe regulacije napona i jalove snage,

- Crni start,

- rad u oto¢nom pogonu.
(2) Pruzanje pomoc¢ne usluge, koju operator prijenosnog sustava naknadno trazi od korisnika
mreze, a koju korisnik mreze u trenutku priklju¢enja na mrezu ne moze pruziti regulirat ¢e se
posebnim ugovorom.
(3) Pruzatelji pomoc¢nih usluga izvjeS€uju operatora prijenosnog sustava o stanju i
raspolozivosti svih proizvodnih jedinica i uredaja kojima ¢e osiguravati ugovorene usluge. Na
temelju trenutne potraznje usluga elektroenergetskog sustava, operator prijenosnog sustava
koristi potrebne ugovorene pomoéne usluge korisnika mreze vodeci se nacelom minimalnih
troskova i sigurne opskrbe energijom.
(4) Usluge obrane sustava su one pomoc¢ne usluge kojima se doprinosi jednoj ili vise mjera
plana obrane sustava u skladu s uvjetima za rad kao pruzatelji usluge obrane sustava na
ugovornoj osnovi koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju ¢lanka 4. Uredbe ER.
(5) Usluge ponovne uspostave sustava su one pomocne usluge kojima se doprinosi jednoj ili
viSe mjera plana ponovne uspostave sustava u skladu s uvjetima za rad kao pruZzatelji usluge
ponovne uspostave sustava na ugovornoj osnovi koje donosi operator prijenosnog sustava na
temelju ¢lanka 4. Uredbe ER.
(6) Operator prijenosnog sustava utvrduje i provodi pretkvalifikacijski postupak, trajno nadzire
1 provjerava deklarirane parametre te sposobnost pruzanja pomo¢nih usluga.

2.5.1 Usluge uravnoteZenja
Clanak 53.

(1) Sudjelovanje pruzatelja pomocéne usluge rezerva za odrzavanje frekvencije podrazumijeva
isporuku (predaju) djelatne snage s ciljem stabilizacije frekvencije sustava nakon odstupanja
frekvencije od nazivne ili zadane vrijednosti, zbog neravnoteze izmedu proizvodnje i potros$nje
u sinkrono povezanoj mrezi.



(2) Proizvodni modul priklju¢en na prijenosnu mrezu mora biti osposobljen za rad u procesu
odrzavanja frekvencije.

(3) FCR rezervu snage osiguravaju korisnici mreZe koji imaju ugovor s operatorom prijenosnog
sustava, na temelju zahtjeva operatora prijenosnog sustava za rad u procesu odrzavanja
frekvencije.

(4) Operator prijenosnog sustava, na temelju ugovorenih uvjeta, koristi FCR rezervu snage
vodeci se nacelom minimalnih tro§kova i osiguranjem raspolozivosti dostatne rezerve snage.
(5) FCR rezerva snage treba se poceti aktivirati unutar dvije sekunde od trenutka nastanka
frekvencijskog poremecaja. FCR rezerva snage od 0% do 50% treba se aktivirati unutar 15
sekundi, a iznos od 50% do 100% treba se aktivirati unutar maksimalnog vremena aktiviranja
koje se mijenja linearno do maksimalno 30 sekundi.

(6) U privremenom stacionarnom stanju, cjelokupna FCR rezerva snage treba se aktivirati pri
promjeni frekvencije iznosa £200 mHz ili viSe.

(7) FCR rezerva snage treba se aktivirati ako odstupanje frekvencije od zadane vrijednosti
prekoraci iznos od £10 mHz (zbroj to¢nosti mjerenja frekvencije i neosjetljivosti regulacije).
U slucaju da proizvodna jedinica ne sudjeluje u pruzanju pomoéne usluge rezerva za
odrzavanje frekvencije, regulator ne smije biti blokiran nego mora imati ugodenu veéu
neosjetljivost regulacije (200 mHz).

(8) Ukupna FCR rezerva snage pruzatelja pomoc¢ne usluge mora se moci predavati u prijenosnu
mrezu najmanje u trajanju odredenom pravilima rada u interkonekciji.

(9) Pruzatelji pomocne usluge rezerva za odrzavanje frekvencije su duzni dostavljati u
stvarnom vremenu podatke za potrebe sustava nadzora procesa odrzavanja frekvencije u skladu
s pretkvalifikacijskim postupkom.

Clanak 54.

(1) To¢nost mjerenja frekvencije u sustavu automatskog FRP-a mora biti bolja od 1,5 mHz.
(2) To¢nost mjerenja djelatne snage za potrebe automatskog FRP-a mora biti klase 0,5.

(3) Svaki pojedinac¢ni proizvodni modul mora zadovoljiti minimalnu brzinu podizanja tereta
od 2% nazivne snage u minuti.

(4) Postavna vrijednost frekvencije sustava automatskog FRP-a je 50,00 Hz, osim u slu¢aju
korekcije sinkronog vremena.

Clanak 55.

(1) aFRR rezervu snage osiguravaju korisnici mreze i/ili grupe korisnika mreze zastupane od
strane agregatora koje imaju ugovor s operatorom prijenosnog sustava za osiguravanje rezerve
za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom aktivacijom, na temelju zahtjeva operatora
prijenosnog sustava za aktiviranje te snage.

(2) U medusobnom ugovoru o osiguravanju rezerve za ponovnu uspostavu frekvencije s
automatskom aktivacijom, utvrdeni su regulacijski parametri, brzina regulacije i drugo, koje
pruzatelj pomoéne usluge mora ispuniti.

(3) Operator prijenosnog sustava, na temelju ugovorenih uvjeta, koristi aFRR rezervu snhage
vodec¢i se na¢elom minimalnih troS§kova i osiguranjem raspolozivosti dostatne rezerve snage.
(4) Pruzatelj pomoc¢ne usluge osiguravanja aFRR rezerve snage dookazuje sposobnost
promjene radne tocke u skladu sa Slikom 1. Najveci iznos aFRR rezerve snage za koji pojedina
proizvodna jedinica/postrojenje mozZe traziti potvrdu sposobnosti je opseg u kojem proizvodna
jedinica/postrojenje moZze ispuniti uvjete sa Slike 1. odnosno aktivirati snagu unutar 5 minuta.
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Slika 1. Zahtijevani odziv korisnika mreZe koji sudjeluje u automatskom FRP-u

Clanak 56.
(1) Operator prijenosnog sustava, u skladu s prepoznatim potrebama, definira razlicite
produkte mFRR rezerve snage koje ¢e ugovoriti s korisnicima mreze sa sljede¢im
karakteristikama:

— opseg mFRR rezerve snage,

— broj aktivacija u utvrdenom vremenskom razdoblju,
— minimalni iznos aktivacije,

— minimalno/maksimalno trajanje aktivacije i

— minimalni razmak izmedu dvije aktivacije.
(2) mFRR rezervu snage isporucuju korisnici mreze i/ili grupe korisnika mreze zastupane od
strane agregatora, koji imaju ugovor s operatorom prijenosnog sustava za osiguravanje mFRR
rezerve snage, na temelju aktivacijskog naloga operatora prijenosnog sustava.

2.5.2 Nefrekvencijske pomoéne usluge
Clanak 57.

(1) Svaki proizvodni modul priklju¢en na prijenosnu mrezu mora, u skladu s tehnickim
mogucénostima, voditi pogon s postavnom vrijedno$¢u napona prema zahtjevu operatora
prijenosnog sustava.

(2) Zahtijevana postavna vrijednost napona u tocki prikljucenja ili iznos jalove snage dostavlja
se putem signala poslanog od strane operatora prijenosnog sustava. Ukoliko tehnicki preduvjeti
za zaprimanje signala poslanog od strane operatora prijenosnog sustava nisu ispunjeni od strane
proizvodnog modula, u prijelaznom periodu moguce je izdavanje naloga telefonom (evidentira
se 1 potvrduje e-mailom) ili putem e-maila.



(3) Zahtijevana isporucena jalova snaga u prijenosnu mrezu unutar podrucja Q/Pmax<=0,33
(induktivno ili kapacitivno) pri naponima prijenosne mreze u normalnim pogonskim uvjetima
ne smatra se pomo¢nom uslugom i ne smije utjecati na isporuku djelatne snage elektrane.

(4) Za svaku elektranu priklju¢enu na prijenosnu mrezu proizvodac je duzan dostaviti operatoru
prijenosnog sustava aktualnu pogonsku kartu svih proizvodnih jedinica i podeSenja svih
limitera i ostale karakteristike uzbude.

(5) Uvjeti za predaju/preuzimanje jalove snage/energije izvan podrucja Q/Pmax>0,33
(induktivno ili kapacitivno) moraju se urediti medusobnim ugovorima koje s operatorom
prijenosnog sustava sklapaju korisnici mrezZe koji pruzaju takve pomocne usluge.

(6) Izbor isporucitelja jalove snage temelji se na tehnickim zahtjevima, minimalnim troSkovima
1 osiguranju raspolozivosti rezerve jalove snage u pojedinim dijelovima prijenosne mreZze.

Clanak 58.

(1) Na zahtjev operatora prijenosnog sustava proizvodni moduli moraju biti osposobljeni za
pruzanje pomoc¢ne usluge crnog starta, U skladu s Uvjetima za rad pruzatelja usluge ponovne
uspostave sustava koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju ¢lanka 4. Uredbe ER.
(2) Operator prijenosnog sustava utvrduje i provodi postupak potvrdivanja te nadzire i
provjerava sposobnost korisnika mreze za pruzanje pomocéne usluge crnog starta. Postupak
provjere sposobnosti ukljuuje i provjeru odziva pruzatelja usluge na zahtjev operatora
prijenosnog sustava.

(3) Radi osiguravanja usluge ponovne uspostave sustava, operator prijenosnog sustava duzan
je ugovoriti pomo¢nu uslugu crnog starta s proizvodnim modulima priklju¢enim na prijenosnu
mrezu ¢ija je sposobnost utvrdena u skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka.

Clanak 59.

(1) Na zahtjev operatora prijenosnog sustava proizvodni moduli moraju biti osposobljeni za
pruzanje pomo¢ne usluge rada u oto¢nom pogonu, u skladu s Uvjetima za rad pruzatelja usluge
ponovne uspostave sustava koje donosi operator prijenosnog sustava na temelju ¢lanka 4.
Uredbe ER.

(2) Operator prijenosnog sustava utvrduje 1 provodi postupak potvrdivanja te nadzire i
provjerava sposobnost korisnika mreZe za pruZanje pomoc¢ne usluge rada u otocnom pogonu.
Postupak provjere sposobnosti ukljucuje 1 provjeru odziva pruzatelja usluge na zahtjev
operatora prijenosnog sustava.

(3) Radi osiguravanja usluge ponovne uspostave sustava, operator prijenosnog sustava duzan
je ugovoriti pomo¢nu uslugu rad u oto¢nom pogona s proizvodnim modulima priklju¢enim na
prijenosnu mrezu ¢ija je sposobnost utvrdena u skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka.

2.6 Tehnicki i drugi uvjeti za medusobno povezivanje i djelovanje mreza
2.6.1 Tehnicki i drugi uvjeti za povezivanje s drugim prijenosnim mrezama
Clanak 60.

(1) Pogon elektroenergetskog sustava u sklopu interkonekcije omogucuje sigurniji rad
elektroenergetskog sustava te prekograni¢nu razmjenu elektricne energije s drugim
regulacijskim podrucjima.

(2) Suradnja operatora prijenosnog sustava s drugim operatorima odvija se na dvije razine:

— s operatorima prijenosnog sustava u vlastitom regulacijskom bloku i



— s ostalim operatorima prijenosnog sustava, odnosno njihovim regulacijskim blokovima.
(3) Operator prijenosnog sustava koordinira izradu planova razvoja i izgradnje prijenosne
mreze sa susjednim operatorima.

(4) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za ugradnju sustava zaStite radi
zadovoljavajuéeg pogona u interkonekciji na na¢in da nije ugroZzena oprema u susjednim
prijenosnim mrezama.

(5) Operator prijenosnog sustava u koordinaciji s operatorima susjednih regulacijskih podrucja
usuglaSava zajednicke ucinkovite zastitne mjere i planove obrane elektroenergetskog sustava
od velikih poremecaja.

(6) Operator prijenosnog sustava donosi i usuglasava sa susjednim operatorima godisnje,
mjesecne 1 tjedne planove iskljuCenja jedinica prijenosne mreze u skladu s pravilima rada u
interkonekciji.

(7) Operator prijenosnog sustava u skladu s pravilima rada u interkonekciji odreduje i s
operatorom susjednog te ostalih regionalnih regulacijskih podru¢ja usuglasava prekograni¢ne
prijenosne kapacitete na spojnim vodovima regulacijskih podrucdja.

(8) Operatori prijenosnih sustava bilateralno, odnosno multilateralno u suradnji s drazbenim
uredima donose zajednicka pravila za dodjelu i koriStenje prekograni¢nog prijenosnog
kapaciteta.

(9) Operator prijenosnog sustava podatke nuzne za upravljanje prekograni¢nim prijenosnim
kapacitetima razmjenjuje s operatorima susjednih regulacijskih podrucja i drazbenim uredima
u skladu s pravilima o dodjeli i koriStenju prekograni¢nog prijenosnog kapaciteta i
medusobnim sporazumima usuglaSenim s pripadaju¢im ENTSO-E standardom za racunalnu
razmjenu podataka.

(10) Operator prijenosnog sustava usuglasava s operatorima prijenosnog sustava susjednih
zona trgovanja planove prekograni¢ne razmjene.

(11) Operator prijenosnog sustava izraduje 1 dostavlja operatorima prijenosnih sustava
interkonekcije prognosticke modele prijenosne mreze u skladu s ENTSO-E zahtjevima.

(12) Operator prijenosnog sustava u suradnji sa susjednim operatorima osigurava uskladenu
regulaciju napona na krajevima interkonekcijskih vodova izmedu dva regulacijska podrucja
radi smanjenja razmjene jalove shage.

(13) Operator prijenosnog sustava koordinira proces odrzavanja frekvencije, proces ponovne
uspostave nazivne frekvencije, proces prekograni¢ne aktivacije FRR-a i proces razmjene
odstupanja s operatorima susjednih regulacijskih podrucja.

(14) Operator prijenosnog sustava na granici sa susjednim operatorima uskladuje:

— raspolozivu lokalnu rezervu jalove snage,
— najniZe 1 najvise napone u trajnom pogonu te njihova kratkotrajna narusavanja,
— opseg razmjene jalove energije 1 postupke pri naruSavanju te razmjene i

— koordinaciju izolacije.
(15) U svrhu osiguravanja §to viSeg stupnja sigurnosti elektroenergetskog sustava, o